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Det var den beryXade katten
hos lorden i Pen;’ﬁmgby.
ﬁM\“w“\Qh
Det var en ratt stoddig och satt en

men listig var hin S#8%ex och kry:

Nér bybarna floc%ades kring en

var det ingen ,scfmmkunde & fatt
® t7
pe,hans svans, mEf han visade ingen,

det var en finuziig katt!

s

Dikten ovan, skriven i mitten av 40-talet, aterfinns inte i ndgon av Nils Ferlins diktsamlingar.
Hjalmar Almstedt — paret Ferlins alltiallo frén att de 1944 slog sig ned i Lanna socken i Roslagen,
forst med postadressen Penningby - fick den i original av Nils. Den handlar om parets manxkatt
Pelle-Jéns, och publicerades for forsta gangen i Norrtelje Tidning 1982 da kulturredaktdren Esse
Jansson intervjuat Hjalmar om hans minnen av Nils och Henny Ferlin. En delvis omarbetad ver-
sion av intervjun aterfinns pa sidorna 20, 21, 22 och 23.

Dikten har sedermera tonsatts av kompositéren och trubaduren Ove Engstrom under titeln “Kat-
ten i Penningby” och finns med pé hans Ferlin-CD "I Nils Ferlins grand”.

Pi omslagsbilden ses Nils Ferlin med Pelle-Jons i kniet i sitt iigandes hus Norrboda i Linna i borjan av 50-
talet. Foto: S6ren Larsson.

MINNES-EXTRA. Detta nummer av Poste Restante innehéller fler sidor en vanligt.
Detta med anledning av att det den 21 oktober 2001 &r 40 ar sedan Nils Ferlin gick bort.

Med varma hilsningar frin redaktoren ESSE JANSSON




Ordforanden har ordet:

Kara Ferlin-vanner!

For ndgra manader sedan ringde Olof
Ogren och presenterade sig som ordférande i
Nils Ferlin-séllskapet. Han hade en fréga. Ville
jag bli ordférande i séllskapet? Jag blir séllan
overraskad, men jag maste erkdnna attjag blev
det d4. Mycket. Visserligen hade jag last Fer-
lin liksom néstan alla andra och visst hade jag
ocksé fascinerats av hans diktning och av det
mangfasetterade liv han levt. Men ordf6ran-
de? Det maste finns manga andra, béttre 1am-
pade och mer kvalificerade.

Efter en viss tvekan blev jag till slut verta-
lad av Olof.

L&t mig da forst tacka Nils Ferlin-sdllska-
pets medlemmar for det stora fértroende ni
visat mig och jag skall gora mitt bésta tillsam-
mans med vinnerna i styrelsen att verka for
foreningens syfte nér det géller att sprida for-
djupad kunskap om mannen och hans verk.
Det dr en verksambhet vi alla kan bidra till och
jag vill hdr och nu uppmana till en 6ppen dia-
log. Kom med synpunkter och forslag, inte

bara vid arsmétena. Ring eller skriv till oss i
styrelsen. Vi finns i telefonkatalogen.

Jag vill ocksa anvédnda det hér tillfallet for
att tacka Olof Ogren f6r hans méngariga gér-
ning som vice ordférande och sedermera ord-
forande. Det &r en insats som préglats av ett
djupt intresse for Nils Ferlin som ménniska
och forfattare, inlevelse i hans verk, humor och
generositet som tagit sig manga uttryck ge-
nom &ren. Stort tack Olof.

Med risk for att anvénda en sliten kliché var
Nils Ferlin en av véra verkligt folkkéra forfat-
tare bland namn som Dan Andersson och
Gustaf Froding. Enkelheten, koncentrationen,
blottldggandet av det vasentliga, geniala lik-
nelser och drastiska bilder, galghumor och
musikalitet. Allt gjorde honom levande, an-
geldgen och dlskad av generationer.

Som en blygsam hyllning infor 40-arsdagen

av Nils Ferlins bortgang vill jag bidra med en
av mina egna dikter:

Dina hiander om kvaillen

natten tar pd sig sina vita handskar och gdr ut i skymningen

diir bjorkarna reser sitt svarta staket runtom kovdllen och i dunklet
blinker konvaljerna i droppar av kvarglomt ljus och trasten

triir sin trdd i ensamhetens bleka ndl dver starrens grd vadmalsprocession
och smultronhultens kvillsskuggor reser sig i grindhdlens laviga tomrum
diir gransusningen stiger och faller i dovgrona lietag och medan koillen
faller sinder i blekbld rok stiinger dina hiinder ute dagens oro

JAN MARTENSON

Nils Ferlin i tysk dversittning

“Im Labyrinth des Lebens” &r titeln pé en tysk Ferlin-antologi som &r under utarbe-
tande. Boken kommer att utges av Anacreon-Verlag i Miinchen.

Antologin berdknas omfatta omkring 120 dikter. For 6versittningarna svarar Ursula
Menn-Utshick och Klaus Riidiger Utschick.




Jan Martenson

—ny ordforande i Ferlin-sallskapet
ESSE JANSSON

rande, Jan Martenson, ambassaddr
och forfattare, dr inte enbart en litte-
rdr tungviktare med 6ver 40 bocker
bakom sig —han har under sitt yrkes-
verksamma liv haft varlden som ar-
betsfilt, bland annat som attaché vid
UD, undergeneralskreterare i FN samt
generaldirektor och chef for FN:s Eu-
ropahdgkvarter i Genéve Han har vi-
dare varit chef f6r kungens kansli, am-
bassador och dr numera introduktor
for fraimmande siandebud.

Nils Ferlin-sillskapets nye ordfo- LB ?ég% § g i

Jan Martenson foddes i Uppsala
1933 och har delvis vuxit upp pé en
herrgard i Narke. Hans barndom
innebar dock manga forflyttningar till
olika orter i landet, fadern var namli- _
gen officer. Men att hir ndrmare be- Jan Martenson, ny ordforande i Nils Ferlin-sillskapet.
skriva allt som denne flitige man ag-  Fofo: FSSEJANSSON
nat sig at tillater inte utrymmet. En re-

kommendation &r att ta del av hans synnerli- Debuterade som diktare

gen lasvarda memoarer med titeln ”Att kyssa Forutom alla sina tunga uppdrag har alltsa
ett trdd”, utgiven forra aret pd Wahlstrom & Jan Mértenson hunnit med att skriva ett stort
Widstrands forlag. antal bocker, daribland drygt 30 detektivro-

Till minnet av Nils Ferlins bortgang for 40 ar sedan framfors programmet

“Ferlins tankar om liv och déd”
tolkade i ord och ton av vissangaren

ROLF MARTH
i KLARA KYRKA i Stockholm
l6rdagen den 20 oktober k1 13.00.

Arranggrer: Nils Ferlin-sallskapet och Stockholms Domkyrkoférsamling FRI ENTRE
Programmet framfors dven i

LANNA KYRKA i Roslagen
sondagen den 21 oktober k1 15.00
Arrangdrer: Lénna Férsamling och Norrtelje Tidning FRI ENTRE

(Se information om programmet pd sidan 10 i detta nummer av Poste Restante)




Text: Ove Engstrom -

En skdl i brader, tillika systrar,
som hir forsamlats i denna sal.
Vi dr nyfikna, vi kan bekinna,
pd resultatet av vdrens val.

D fick vi veta att vi begdvats

med en ny ordforande, vdrt mdl
och nu ikvdll dr han mitt ibland oss
vi hojer glaset och siger skil.

Valkomstvisa

Tillagnad Ferlinsallskapets nye ordférande Jan Martenson och framférd av Ove Engstrém
vid sillskapets styrelseméte hos forre ordféranden Olof Ogren den 20 augusti anno 2001.

Musik: Tor Bergner (Gammal visa)

Vir broder Jan som har vandrat vida
var nu vilkommen till diktens bord.
Vi vilsna fir ska ej lingre lida,

ty vi har funnit vdr lapp, vdrt ord.

Vi vilsna fir har nu fitt en herde

som oss ska leda mot nya mdl.

Sd varmt vilkommen, ldt nektarn floda,
vi hojer glaset och siger skil!

maner, men dven lyrik och kulturhistoria. Han
debuterade for 6vrigt 1970 med en diktsam-
ling med titeln “32 om kérlek” som utgavs pa
Bonniers.

—Jag skrev poesi redan nér jag gick i skolan
och dven senare i gymnasiet, beréttar Jan Mar-
tenson nér vi triffas en septemberdag i hans
véaning i Stockholm, och avsldjar att han fort-
farande skriver poesi dven om det hittills inte
har blivit nagon ny diktsamling.

— Jag har ett behov av att formulera mig.
Betriffande mina detektivromaner sa tycker
jag att de ar roliga att skriva. Deckarformen
ar egentligen en forevandning for att fa skri-
va om vad som roar mig. Jag har skapat en
egen nisch, en annan genre &n vanliga decka-
re, och dér finns mer rédvin dn blod. I mina
bocker for jag en avspand och dlskvidrd dia-
log med ldsaren, sédger han.

Motte Nils Ferlin i skolan

Niér vart samtal kommer in pa Nils Ferlin,
och Jan Méartensons kénsla for den skald vars
personlitterdra sillskap han nu blivit ordf6-
rande for, berdttar han att honom moétte han
redan i skolan. Dér tog man upp de stora skal-
dernas verk pa den tiden.

— Dan Andersson, Gustaf Froding och Nils
Ferlin tillh6r pa nagot satt samma kategori.

Det har med sangbarheten av deras dikter att
gora, pa sa satt bevaras de i folksjélen pé ett
helt annat sétt, sdger han.

For Jan Martenson har Nils Ferlin alltid fun-
nits med som en referens.

— Han skar skérvor, bilder ur verkligheten
som han filade ned till epigram. Man skulle
kunna séga att han var en filigramkonstnér.

Vill formedla poesin till de unga

Nér det géller Nils Ferlin-sdllskapet vill Jan
Martenson att medlemmarna hor av sig med
ideer till styrelsen om sdllskapets verksamhet.
En viktig uppgift anser han vara att formedla
Ferlins poesi till dagens unga.

— Kanske ska vi arrangera en foreldsnings-
turné for att na den yngre publiken, foreslar
han.

En sak ar sdker. Nils Ferlin-sdllskapet har i
Jan Martenson fatt en ordférande som bade
ar lyriker och administratér och med en erfa-
renhet som star utéver det vanliga. Men ock-
s& en man med en stor portion humor.

- Livet dr alldeles for kort for att man inte
ska ta vara pa det man tycker dr roligt, sdger
han.

Vi hélsar vér nye ordférande, Jan Mérten-
son, varmt och hjartligt vilkommen i vart sall-
skap!



Gunnar Harding tar priset

JENNY WESTERSTROM

Han fér priset till aminnelse av Nils Ferlin
dérfor att han dr en central diktare, &ven om
han kanske har han ndrmare till Guillaume
Apollinaire &n till Nils Ferlin. Men var inte fér
sdker.

Gunnar Harding &r pa ett helt annat sétt &n
vér magre poet produktiv och mangsidig. Vad
han har hunnit med! siger man sig ndr man
skaffat sig en liten 6verblick. Man hdpnar 6ver
att mannen inte varit med langre dn fran 1940.
Hans gidrning har ocksa innefattat manga olika
sysslor. Harding var en av Stig Carlsons efter-
foljare i Folket i Bilds Lyrikklubb (1971-74).
Han har under manga ar varit en flitig kriti-
ker, alltsedan starten i Expressen 1970. Under
maénga ér och fram till helt nyligen var han en
av redaktorerna i Artes.

Oversittare har han ocksé varit och kanske
flitigare &n nagon annan. Till detta kan man
ocksa koppla en verksamhet som introduktor
och presentatér. Spannvidden vad géller epo-
ker, sprakomraden och individualiteter &r
frapperande. Det handlar om klassiska roman-
tiker som Shelley, Byron och Keats, om franskt
avantgarde som Apollinaire, Blaise Cendrars
och Max Jacob, om vrélande futurister med
Majakovskij i titen, om amerikanska beatniks
som Lawrence Ferlinghetti och Allen Gins-
berg, om tankbara nobelpristagare som John
Ashberry. Och i anslutning till detta har Har-
ding pa egen hand eller tillsammans med an-
dra skapat nagot av en egen genre dir han le-
vandegjort en konstnadrlig miljo pé ett sétt s&
att man ként sig som medlevande: Den vrd-
lande parnassen: den ryska futurismen (1976), O,
Paris: Apollinaire och hans epok i poesi, bild och
dokument (1978), Ar vi lingt frin Montmartre
(1995).

Men detta &r inte nog! Harding har ocksé
arbetat at andra hallet och medverkat till en
volym som Modern Swedish Poetry in translation
(1979). Hans egen poesi Gversattes forresten
tidigt till engelska, bland annat i The killed Sit-
ting Bull and other poems (1973).

Interart dr en av de foreteelser som fors-
karnai litteratur-, konst- och musikvetenskap
flitigt sysslar med — sa inte minst hos oss i

Lund - och vi far vara glada 6ver att det finns
poeter som Harding som pa ett sa sjdlvklart
sdtt spanner dver de olika konstarterna. Intres-
set for maleri gar langt tillbaka och tog sig ut-
tryck i att han redan i slutet av 1950-talet gick
i mélarskola. Det har sedan satt spar i hans
ordkonst men ocksa i samarbete med bild-
konstnirer, inte minst Olle Kaks: Bilddikt
(1978).

Men musiken betydde dnnu mera, och den
musik Gunnar Harding vaxte upp med var
skoljazzen i Stockholm. Som femtonéring slog
han sig ner vid trummorna, och det skulle i
sinom tid féra honom in i ett samarbete kring
jazz och poesi, vilket slutligen skulle doku-
menteras pd skiva, Gunnar Harding och Sum-
pen Swingsters (1982). Bix Beiderbecke, den
legendariske vite trumpetaren, spelade, som
Bo Everling beréttat om i sin avhandling, en
avgorande roll:

ndr alla somnat i huset gick jag ned

i vardagsrummet och spelade
Davenport Blues med Bix Beiderbecke
pd brorsans grammfon

den plattan var inspelad den 16.1. 1925
pd jidrnvigsstationen i Davenport

just nir taget gick forbi. det var

en 78-varvsplatta (Decca) med ett hack
mitt i trumpetsolot och Beethovens huvud
i guld pa etiketten

jag vet ingenting om Davenport, lowa

utom att Bix var fodd diir. i morgon

kommer jag att hoppa pd Greyhoundsbussen
och resa dit. det kommer att sitta

en hel sektion av snoriga bassaxofonister
bakom mig. underliga saker kommer att hiinda
men jag kommer aldrig att beritta om dem

Det Harding inte visste om Davenport,
Iowa, tog han reda pd, bland annat under en
vistelse i USA. Och s smaningom skulle in-
tresset for jazzen ocksd komma till uttryck i
ett bidrag till jazzens historia, Kreol. Bland
voodookvinnor, pianoprofessorer, trumpetkungar
och bluesdrottningar i Den Nya Viirlden (1991).

Puh, sdger man och har &nda bara antytt lite



av livsgdrningens ytterdrag. Trots all sin mus-
tiga brokighet har hans produktion &ndé i hog
grad kretsat kring lyriken. Poet har han varit
innerst inne dven ndr han inte skrivit poesi.

Som poet har Gunnar Harding ocksa varit
mycket produktiv, och om han dréjde med en
egen samling till 1967 — han var dessférinnan
med i flera samlingsvolymer —hade han snart
en hel bunt att visa fram. Med titlar lika
pregnanta som diktarens apparition placerade
de honom pé parnassen: Lokomotivet som frds
fast (1967), Den svenske cyklistens sing (1968),
Blommor till James Dean (1969), Guillaume
Apollinaires fantastiska liv (1971, utgiven pa
engelska aret innan), Skallgidng (1972). Redan
1974 var det dags for en forsta urvalsvolym:
Poesi 1967-1973.

Harding hamnade liksom alla andra som
amerikaniserats av jazz och annat i ett vag-
val. Han fick vilja sitt Amerika, och han var
alls inte aningslds. Tidsmérkena &r tydliga i
Ornen har landat som pa en géng belyser
landningen pd ménen och det misslyckade
attentatet mot Hitler 1944. Men man upp-
tacker ocksé de personliga dragen —samtidigt
som man hoppas att man gor rattvisa at typo-
grafin:

jag skulle vilja
kliva ur den hir dikten
och kyssa dig pd mun
men jag sitter fast. det kiinns iindd
naturligt
som om
vi var pd vig ndgonstans

Det slutar med ett sjalvportrétt dar titeln
borjar: “Jag beslutar mig for att ta upp kam-
pen mot Bonniers Litterdra Magasin; jublande
over att alla bussar kommer for sent”. Ja, Gun-
nar Harding hann inte bara skapa sig en egen
profil utan bidrog ocksa starkt till att ge en
hel generation av poeter rag i ryggen ndr det
gdllde att vara sig sjélva.

Produktiviteten har det inte heller i fortsatt-
ningen varit ndgot fel pa och inte pa profiler-
ingen heller, trots att Harding néstan satt i sys-
tem att gd in i olika varldar och personlighe-
ter. Rolldikten var linge hans mest givna sub-
genre. Spannvidden i den vérld han gav rost
at var fantasieggande stor. Séllan blev det tyd-
ligare 4n i hans tvéa bocker fran 1977, Luffaren
Svarta hiisten och det hemska ranmordet i Leksand

och Starnberger See: ur den sinnessjuke bayerske
konungen Ludwig II:s drom och verklighet.

Metaforiken har ocksa varit lika sjdlvklar
som musikaliteten, och nadgon misstro mot
spréket har han inte haft.

Fjirilar fladdrar genom lonnarna

som brusar mjukt som de stora
bilarna ute pd motorviigen

hypnotiseras av blitt elektriskt ljus

frin insektsfangaren

diir myggen knastrar till dods

medan Skylab dras mot samma
forbrannande ljus

som jag mot en ny kirlek utan hopp

och stortar genom stratosfiren.

1980-talet blev mera personligt. Det var som
om det biografiska intresset nu mera direkt
koncentrerades till den egna personen. Tillbaka
till dig (1980) kunde ocksa ha hetat “Tillbaka
till mig” och var mera centrallyrisk dn tidigare.
Gasljus (1983) kom att innehalla forklarande
dikter som “Blodférgiftning” med dess min-
nen av en febrig sejour pa sjukhus och “Land-
skap med stortande flygplan” pdminde om
uppvéxten i ndrheten av Bromma flygfélt:
“Vingarna vertikalt i luften, en kastad kniv
skar ett skrik genom Ulvsundavégens lindar”.

Under 1990-talet ansag man Gunnar Har-
ding vara en lika central diktare. Overallt diir
vinden finns hette det nya urvalet fran 1993,
men det formar sig ingalunda till ndgot bok-
slut. 1995 foljde Stora scenen.

Det nya artiondet, det nya arhundradet och
det nya artusendet har ocksé fatt sitt. 2001
finns det ndmligen ocksa en diktsamling av
Gunnar Hardings hand, Salongsstycken kring
Dante Gabriel Rossetti, ddr han at oss upptécker
en ny krets av ord- och bildkonstnérer, prera-
faeliterna, och han far dem att intressera oss
dven om han undviker att géra dem till hjal-
tar. Han forenar har de enda tva motiv som i
langden skapar poesi, nimligen kdrleken och
doden. “I dodsriket” heter dikten och det &r
en dikt som man atervander till:

Om niitterna kom hon tillbaka till honom.

Livet i dodsriket var sd trist.

Hon ledsagade honom genom de dodas stiider.
Miinniskorna dir var kliddda i praktfulla drikter
och hilsade honom som var han redan en av dem.
Han sov till lingt fram pd eftermiddagen

da han vaknade med tdrar i skiigget.



Han it sin frukost vid middagstid.
Forst i skymningen gick han ut pd gatorna.
Miinniskorna dér var mer skugglika
dn dem han mdtt i de dodas stider.
Och hon gick dter vid hans sida.
Han frigade: Vilka plagas hiir?
Hon svarade: De som inte
dlskade varandra tillrickligt.
Han fragade: Ar det en synd?
Hon svarade: det ir grund for evig pliga.

En annan natt, en annan friga:
Och de som dlskade varandra for mycket?
Han sig en dde stad med tomma gator.

Ja, detér uppenbart att vi med lugn kan siga
oss prisa en fortsatt aktiv poet. Han kanske
ocksa har en replik att komma med till den
Nils Ferlin som oftast &r mera upptagen av do-
den &n av kérleken.

Utan att gora det till en huvudsak skulle
man kunna hitta forbindande léankar till Nils
Ferlin. Liksom Ferlin ser Gunnar Harding
“ménniskan under férlustens synvinkel.” Mu-

siken dr viktig for dem béda, civilkuraget li-
kasa.

Nar motte han Nils Ferlin? Ja, det far han
sjdlv berdtta om. Men han skulle kunna ha
mott honom tidigare 4n han sjédlv kan minnas.
Fodd i Sundsvall 1940 kom Gunnar Harding
snart att bo i Stockholm. Dér kom han att till-
bringa storre delen av sin barndom pé Beck-
omberga. Fadern Gosta Harding var nimligen
6verldkare dér och han har dessutom sagt
kloka ting om sjuka diktare. Nils Ferlin var
som bekant en av patienterna och ijournale-
rna frén Beckomberga framtonar han som en
mycket speciell person. Ferlin tyckte mycket
om barn. Kanske har han under en av sina
viloperioder pa Beckomberga klappat dver-
lakarens son pa huvudet och invigt honom
som poet.

Aven om detta méjliga mote bara ar en 6ns-
kedrom sé tror vi att Ferlin skulle glatt sig och
vidlkomnat Gunnar Harding i raden av ut-
markta svenska diktare som belonats med Nils
Ferlins pris.

Tonsdttningar av
Finnskogspoeter

Carl Emil Englund
Nils Parling

Olle Svensson

samt Tor Englund

Nils David Svensson

Pukslagaren och kompositéren
fran Géteborgs-Operans
orkester, Bjérn Bang, presen-
terar hér ett knippe nya
melodier med barkspadad
pragel av ljus och mérker.

Titeln &r “VISOR | FRACK”

med tanke p& Bangs yrke
som professionell musiker.

Intresserade ombedes vénligen
att sétta in kr 150:~ (inkl. porto)
pé postgirokonto 646 41 69-9

Telefon 031-43 18 11
bjorn.bang@swipnet.se




Jeja Sundstrom, Trubadurpristagare 2001

Artistisk méngsysslare med vissjl

OVE ENGSTROM

- Hm... Jeja fran Storuman bor numera i
Enskede...da behovs inget riktnummer...

Halla?

—Ja, det ar Jeja?!
- Jeja Sundstrom?
—Ja, det &r det!

— Hej! Detta d4r Ove Engstrom som ringer
och vill gratulera dig till Ferlin-séllskapets
Trubadurpris ar 2001!

~Va...va...va.. vad sdjer du?. Ar det SANT?

—Jo! Och motiveringen &r: "Nils Ferlin-sall-
skapet har beslutat tilldela Jeja Sundstrom
2001 &rs Trubadurpris for att hon trots alla
gistspel i olika TV-program som underhallare
genom dren stades haft Visan och Poesin nér-
mast hjdrtat”.

— Jag tror jag maste sdtta mig ner. Nar man
tanker pa tidigare pristagare — vilken dra!

-Jeja, jag vetju att Du sjdlv ser dig som vis-
tolkare i forsta hand, oavsett alla artistiska
sidosprang, och att du omhuldar den litterdra
visan —men hur &r ditt personliga férhallande
till Ferlin?

— Nils Ferlin...som jag gratit med, skrattat
med och rorts av &nda sen barnsben. Min far
sjong ofta hans visor pa sangkanten. Och i
vardagslag citerar jag ofta Ferlin for mig sjélv,
det verkar som det finns en “Ferlinare” for
varje situation.

- Ja, jag haller med dig. Men nu méste du
berétta lite om hur du borjade.

—Jag kommer ju som du vet frdn Storuman.
I Stockholm arbetade jag pa telegrafen men
hade bérjat smasjunga visor hér och dér. Mitt
forsta storre framtradande var i Frukost-
klubben, hos Sigge Fiirst, 1962. Aret darpa
vann jag tva ganger i Kungstradgarden, i
amatortavlingen Flugan, som anordnades av
négon veckotidning. Men det var forst 1965
som det borjade rora pa sig genom att Corne-
lis Vreeswijk anmodade sitt grammofonbolag
attlyssna pé en ung dam fran Lappland. Déri-
genom fick jag gora min forsta grammofonin-

Jeja Sundstrom

spelning som hette “Ulf Peder Olrog pa Jejas
sitt” och den skivan innehéll férstas Violen frin
Flen, som sen dess alltid f6ljt mig.

— Du var ocks3, vet jag, en av de manga
trubadurer som pé legendariska vispramen
Storken startade 60-talets visvag. Och sen kom
Du med i visgruppen Visor & Bockfot.

—Ja, det var 1969, pé Folkparksforum, som
Stefan Demert, Sid Jansson, Bjorn Stabi och jag
bildade den gruppen och efter var forsta folk-
parksturné 1970 sa slutade jag att telegrafera...

- Och det antar jag att du aldrig dngrat. Ty
sysselsdttning inom det sangliga gebitet har
du inte precis saknat. 16 skivalbum, méngder
med turnéer f6r Riksteatern, folkparkerna och
radioprogram, bland annat “Det ska vi fira”,
har du gjort, samt radio-serier som “Folk-
nojet”, ”Visan vi inte minns”, samt otaliga TV-
program, framforallt succén "Géster med ges-
ter”.




—Och for cirka tio ar sen blev det ocksa tea-
ter med farsen “Far och Flyg” hos Tjadden
Héllstrom i Norrkoping, “Spanska flugan” pa
Intiman i Stockholm och just nu &r jag aktuell
med “Londonligan” i regi av Bernt Callenbo.

— Du lar ha sjungit jazz ocks&?
- Jag har sjungit med flera jazzband, bland
annat med Ben Webster i Oslo, pa 60-talet.

— Och med forra arets Trubadurpristagare,
Stefan Demert!

—Jo du. Jag gor mina sm4 utflykter men ter-
véander alltid till visorna, och under alla ar har
jag samsjungit till och fran med Stefan — vi dr
kanske inte det radarpar vi en géng var, men
vi slar vara pasar ihop emellanat.

—Med en annan Trubadurpristagare har Du
sjungit bade Froding och Ferlin pa skiva och
scen.

— Du tdnker pa Torgny Bjork forstar jag. Jo
da, vi har statt pa bade estrader och studio-
golv tillsammans.

— Vad gor du just nu?

- Bland annat ingdr jag i ett vdrdhems-
projekt som har slagit vildigt vil ut. S4 har
jag kommit ut med ett nytt album, Visor och
O-visor. Och sa fortsitter jag i pjasen “London-
ligan”.

—Jeja, det har varit roligt att prata med dig
och nu vill jag sluta med att énska dig varmt
vilkommen att “komma fram och hdmta
prsiet” pd Sjofartshuset den 19 oktober och
férhoppningsvis ocksa 1ata publiken ta del av
ndgra av dina fina vistolkningar. Sjdlv hop-
pas jag fa hora ndgon av dina egna O-visor.
Grattis 4n en gang.

— Tack Ove och TACK Ferlinsillskapet!

Egna inspelningar (+ medverkan i andras album)

1965-66 Ulf Peder Olrog pa Jejas sitt

1971  Marsch pa er alla pannkakor

(Stefan Demert — medverkan)

1972 Jejas Jorpa
1973  Pa begdran: Violen frén Flen och...
1973 Den siste ornitologen
(Stefan Demert — medverkan)
1975  Jeja & Stefan
1978  Sidensammettrasalump (Jeja & Stefan)
1979 Sockerdricka (Bengt Séindh & Jeja Sundstrom)
1980  Visan vi inte minns

(Sv. Radio + Margareta Kjellberg, Peder Svan)

1981 Till Anna (Jeja & Stefan)
1981 Gustaf Froding, del 3,
(Torgny Bjork — medverkan)
1984 Folkndjet (medverkan)
1992 Visans Vanner — Ruben Nilsson

(medverkan)
1996-97 Stjarnorna kvittar det lika
(Torgny Bjérk — medverkan)
1997
2001

(har ocksa nagra schlager-EP p& samvetet under
slutet av 60-talet)

Alla Fredmans Sanger (medverkan)
Visor & O-visor - Jeja Sundstrom

Ferlins tankar om liv och dod

Tankar om liv och déd och om att tro eller
inte tro, dr en grund for ménga av Nils Ferlins
dikter. Vissangaren Rolf Marth har stillt sam-
man ett program kring dessa teman, som han
for forsta gangen presenterade i Filipstads
kyrka i augusti i ar.

Programmet togs val emot och ledde till tan-
ken pa en kyrkoturné.

Den unge Nils Ferlin métte doden som star
i livets medelpunkt tidigt i sitt liv, i och med
hans fars tragiska bortgang 1909. Déden i li-
vets medelpunkt som bléser ut sin fackla, har
Ferlin beskrivit i sin dikt “Nattkvarter”.

Nils Ferlin har ocksa kallats fér den siste
bibelpoeten och hans poesi ér fylld av bibliska
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ting. Sékerligen ett arv fran hans farfar, som
var prdst i Fargelanda i Dalsland. Nils Ferlin
talar for 6vrigt om sin farfar i dikten “Nyss”.

Kan Ferlin beskrivas som en agnostiker? En
person som &r skeptisk till om man kan fa svar
pa de eviga fragorna. Dessa frdgor om att tro
eller inte tro, tar Rolf Marth ocks8 upp i sitt
program.

Ett liknande program kring Ferlins tankar
om liv och dod och om att tro eller inte tro,
har inte presenterats tidigare. och med tanke
pé att Ferlin ofta har den inriktningen i sina
dikter, kan programmet ses som ett vardefullt
komplement till programmen om visdiktaren
och bohemen Nils Ferlin.



. CD S 5
#Ny spar JORDENS RODA HASTAR

CD-debuterande vispoeten, tillika Ferlinsdllskapets ; : 5 LA CT
sk.:.:ltt.méistare, Tor Englund frén ]éirféj:illa, med rotter i Ove Engstrom sjunger Tor Englund
Hélsinglands finnmark besitter en rik palett med ett 16 nya visor med text av Tor Englund och musik av Ove Engstrém
sdllsynt brett register. 16 nya visor, fran det folkligt . f
enkla som de tva inledande Till Elle: Jag har gitt genom . |
ensamma nitter och Caroline, via det burleska och ko-
miska som i Tjinolven Elven Alvenstratsch, det lyriska
som i Fantasi i Finnskogsnatten, det djupt existensiella

i Jag teg och sade ingenting (Till pastor Martin Niemoeller

i Tredje Riket) till den avslutande, dramatiskt surrealis-
tiska titelmelodin, Jordens roda histar.

Visorna &r tonsatta och sjungna av Ove Engstrom. Han
ar en av landets flitigaste trubadurer men ar ocksé en
flerfaldigt pris- och stipendiebelénad viskompositor.

cD
S,-osad s
«Aktuell PPY 1 NILS FERLINS GRAND

Ove Engstrom sjunger Nils Ferlin

nande

”Ove Engstrom har aldrig varit battre...han ger av hela hjartat...
briljanta tonséttningar...ként och oként i lyckad blandning”
DAGENS NYHETER

“Hans musikalitet och entusiasm smittar snabbt av sig pé lyssnaren...
pricksékra tonsittningar...raffinerat arrangemang”.
ARBETET

”Ove Engstrém &r en utsdkt formare av musik till Ferlins dikter”.
FiLipsTaDs TIDNING

...... “basta numret dr tveklost Engstroms egen tonsattning till
Barfotabarn. Den sjunger han ocksa masterligt”.
Hir1 & Musik

“Utsokta Ferlintolkningar av Ove Engstrom....en kulturgdrning”.
NyA NORRLAND

Nils Ferlinsallskapets medlemmar erbjuds att kdpa ovanstaende CD till
specialpris 129 kr styck (ord pris 199 kr) Porto och exp.avg. tillkommer med 21 kr.

Skriv eller ring till:
MusiCant Records Nasselstigen 91, 165 71 HASSELBY Tel&Fax: 08-89 50 95
PS! Snabbast — satt in pengarna pa postgiro 81 18 44-0
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En visans mastare har gatt ur tiden

ROLF MARTH

Den 3 juli i &r avled vissdngaren, tonsétta-
ren och forfattaren Gunnar Turesson. En vis-
ans maéstare som skapat odddliga verk som
“Flicka fran Backafall” (Gabriel Jénsson), ”Jag
vantar vid min mila” (Dan Andersson), ”Den
tainkande lantbrevbéraren” (Hjalmar Gull-
berg), “Balladen om den franske kungens spel-
médn” (Frans G. Bengtsson) och “Trubaduren”
(Ruben Nilson), for att ndmna négra.

Gunnar Turesson kom i sin langa livsgar-
ning att sitta musik till flera av de stora svens-
ka diktarna. Diktare som han ocksd kom att
std i en ndra vanskap till. Ivar Lo-Johansson,
Nils Ferlin, Harry Martinson, Hjalmar Gull-
berg, Prins Wilhelm, Bo Setterlind och svdgern
Dan Andersson inte att forglomma.

Gunnar Turesson foddes i Arvika den 6 ok-
tober 1906, dér hans far var orgelbyggare. Sa
musiken fanns redan frén borjan i Turessons
liv och redan som tolvaring skrev han sin f6r-
sta komposition, en polska for fiol. Fiol och
luta men dven kantele, var ndgra av de instru-
ment som Gunnar Turesson larde sig spela.
Under dessa unga ar vann han yngsta klas-
senien spelmanstévling i Karlskoga. Och det
hénde ofta att Turesson hade fiolen med vid
sina framtrddanden och spelade nagon pols-
ka.

Att htra Gunnar Turesson berétta om Dan
Andersson var nagot speciellt. Och det var fa
férunnat att kunna berétta personliga minnen
om denne Finnmarksskald. Men den unge
Turesson kom i ett ndra forhallande, genom
att systern Olga gifte sig med Dan Andersson
sommaren 1918.

Gunnar Turesson har berdttat hur han mét-
te Dan och Olga vid taget ndr de kom och hil-
sade pd i Varmland. Och Turesson spelade for
Dan pa sin fiol. Dan Andersson uppmuntra-
de Gunnar Turesson att helt dgna sig &t musi-
ken och det var ett rdd han lydde. Genom att
Dan Andersson sjong sina egna viskomposi-
tioner for Gunnar Turesson, kunde dessa teck-
nas ned och bevaras for efterviarlden. Men en
av Dan Anderssons melodier, sérjde Gunnar
Turesson 6ver att han inte kom ihdg s& att han
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kunde skriva ned den pa noter, “Helgdags-
kvall i timmerkojan”. Gunnar Turesson skrev
musik till mdnga av Dan Anderssons dikter.
Den mest kiinda skrev han som 16-aring 1922,
“Jag véntar vid min mila”. En ododlig klassi-
ker i svensk viskonst.

Gunnar Turesson kom att dgna sig &t mu-
sikteori och sangstudier och det var i Stock-
holm som vdrmlanningen Turesson slog ige-
nom och hamnade i den litterdra kretsen som
samlades pa Café Cosmopolite.

Forste tonsittaren av Ferlins dikter

Men innan dess medverkade Gunnar Tures-
son i ett radioprogram som sandes fran Karl-
stads Teater. Det var i februari 1932 och Gun-
nar Turesson sjong tre egna tonséttningar av
Nils Ferlin. ”En valsmelodi”, ”Den excentris-
ke lorden” och “Ett trdd”. Darmed hade den
forste tonsattaren av Ferlins dikter presente-
rat sig.

Gunnar Turesson har berittat hur han sok-
te Ferlin for att fa hans tillstdnd att skriva
musik till hans dikter. Ferlins svar kom p4 ett
vykort med de kortfattade orden: “Sjung for
fan”. Pa hosten samma ar mottes Turesson och
Ferlin for forsta gangen. Ferlin berdttade da
hur han kimpade med svarigheten att fa tag i
en radio, sd att han kunde hora programmet
med Turesson.

Sommaren 1932 gjorde Gunnar Turesson
och Ivar Lo-Johansson en vandring i Varm-
land och Norge. Och det var Ivar-Lo som bjéd
in Turesson till konstnédrernas krets i Stock-
holm. Och det var i Ivar-Lo Johanssons forfat-
tarlya som det férsta motet med Ferlin dgde
rum. Utover de tre ferlinvisorna i det forsta
radioprogrammet, skrev Turesson musik till
flera dikter av Ferlin. “Syner i 16vsprickning-
en” och "Pa Arendorffs tid”, f6r med sitt snab-
ba tempo tankarna till en steppande Ferlin.
Och nér det géller ”Syner i 16vsprickningen”,
s har den visan blivit ndgot av en national-
hymn i Ferlins barn- och ungdomstad Filip-
stad, dér Ferlin i sin text beskriver Ivan Spele-
man, Rallar-Anton, Kalle Knopare och dansen



Gunnar Turesson giistade ofta Filipstad. 1997 medverkade han som hedersgiist och berittare i ett program med hans visor. Efter
programmet slog han sig ned bredvid Nils Ferlin pd hans soffa. Och det blev en stund med mdnga Ferlinminnen.
Foto: Rolf Mirth.

pa Abborrbergets kron. “Vackra ord”, “Rus”,
“Imorkret”, “Nattkvarter”, “Lopsedel”, “Bar-
fotabarn”, "Kan du hora honom komma”.
“Men gar jag Over dngarna”, dr ytterligare
nagra av Turessons Ferlin-tonsdttningar. Ut6-
ver de visor som dr hamtade ur Ferlins dikt-
samlingar, maste man ocksd ndmna “Hostme-
lodi” (Aldrig du var mig sa néra).

Nils Ferlins visor kom alltid att finnas med
pa Gunnar Turessons reportoar och han spe-
lade &ven in dem pa skiva. 1983 erholl Gun-
nar Turesson Nils Ferlin-Sallskapets trubadur-
pris.

Gunnar Turesson kom att tonsétta Hjalmar
Gullbergs svit “Ensamstaende bildad herre”
och musiken till Gullbergs “Den tdnkande
lantbrevbéraren” blev en klassiker. Den mest
vilkdnda av Turessons visor &dr sidkerligen
“Flickan fran Backafall”.

Gunnar Turesson hade fatt frigan om han
hade n&got nyskrivet for ett radioprogram han
skulle medverka i. Det hade han inte, sa han
gick till Kungliga Bilioteket i Stockholm for
att hitta nagot att skriva musik till. Turesson
hittade vad han sokte i Gabriel Jonssons dikt-
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samling “Flaskpost”. Han tog med sig boken
ut och satte sig pa en parkbéank i Humlegar-
den. Och den dikt han fastnade f6r var “Vid
vakten”, som inledes med orden “Flicka fran
Backafall”.

Gunnar Turesson dgnade sig ocksa at Bell-
man och hans visor och gestaltade Bellman
bland annat pa Drottningholms slottsteater. P&
senare ar hade Turesson ett ndra samarbete
med Bo Setterlind, vilket ledde till bade ton-
sdttningar och program.

1950 bosatte sig Gunnar Turesson och hans
hustru Birgit p4 Anggarden vid Véstra Ska-
gene pa Hammard6 utanfor Karlstad. Och dar
bodde Gunnar Turesson kvar till sin bortgang.

Gunnar Turessons livsgdrning som vissang-
are och tonséttare blev lang. Till hans kultur-
gdrning ska ocksd ldggas samlingen ”Varm-
landska kulturtraditioner”. Ett betydande
verk som ingdende belyser varmlandsk kul-
turhistoria.

En viskonstens mdstare har gétt ur tiden.
Men hans person och hans visor lever kvar i
vart minne, genom de odddliga verk han ska-

pat.




Ferlindag i Lanna firades i kyrkan

ESSE ]AN SSON text och foto

[ &r dr det fyrtio ar sedan Nils Ferlin gick
bort. D& hade han sedan mitten av 40-talet
varit bosatt i Lanna i Roslagen. For att hylla
skaldens minne arrangerar Lanna hembygds-
forening —som forra dret firade 75-arsjubileum
—sedan 1981 en Ferlindag pa Kyrkvallen i Lan-
na, andra sbndagen i augusti varje ar. D4 bjuds
ett program med foredrag kring skalden, samt
framférande av hans visor.

Regn — for forsta gingen

For forsta gangen kunde man dock i &r inte
samlas pa Kyrkvallen med Elins lillstuga —
vilken Nils hyrde de forsta dren i Linna — som
fond. Den 12 augusti f6ll regnet och den talri-
ka publiken fick bénka sig i den nérbeldgna
sockenkyrkan dér for 6vrigt gudstjinsten som
inledde Ferlindagen just avslutats. I sin pre-
dikan denna dag anvinde sig kyrkoherde Lii-
sa Bjorklund av flera av Nils Ferlins dikter.

Personliga minnesglimtar

Géstande berdttare var Harald Hultman,
ndra vén till skalden, fore detta chefredaktor
for Norrtelje Tidning (1955-71) och forfattare.
Hans personliga minnesglimtar av Nils Fer-
lin blev mycket uppskattade av publiken och
undertecknad har valt att publicera hela hans
foredrag pd sidorna 16-19.

Trubaduren Stefan Strim sjong bland annat egna tonsdttningar
av Ferlin.

Vissa delar av Harald Hultmans minnen av
skalden har visserligen varit publicerade i det
omfattande nummer av Poste Restante som
utgavs hosten 1998, i samband med 100-ars-
jubileet av Nils Ferlins f6delse, men med tan-
ke pé alla nytillkomna medlemmar tycker jag
det finns all anledning att aterge dven dessa.

Trubadur frin Fundisdalen

Medverkande trubadur var denna gang Ste-
fan Strom fran Fundsdalen som framforde sa-
vél egna som andras tonséttningar av Ferlins
dikter. Till de egna horde bland annat musik
till "Milorna flamta” och “Precis som forut”.

I 6vrigt fick den uppskattande publiken ta
del av flera kidnda tonséttningar, som Broder
Tors av “En skal i broder” och “En ollonborr
dr varenda fraga”, Torgny Bjorks vilkinda
musik till ”I folkviseton” och ”“Syner i 16v-
sprickningen”, som fick sin kongeniala musik
av framlidne Gunnar Turesson, samt Lille Bror
Séderlundhs melodier till “En liten konstnar”
och “Dagen &r slackt”.

"Nils var en jittesnill farbror”
Inger Kragten, bosatt i Vésterlisa — och un-

der sin uppvéxt granne med Nils Ferlin - gav

dven hon négra minnesglimtar av skalden.
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Text: NILS FERLIN Musik: STEFAN STROM
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Hennes mor stiddade det ferlinska hemmet
Norrboda och da var Inger med.

— Han var en jdttesnédll farbror som var
enormt barnkir, sa hon.

Inger Kragten berdttade bland annat att Nils
hade en bandspelare, han brukade ldsa upp
sina dikter och spela in dem pa band. Nér han
fick i uppdrag att skriva en text till “Géarde-
bylaten” anlitade han Ingers mor — som hade
en fin sangrost — att sjunga hans text vartefter
han skrev sa att han fick hora hur det lat.
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Inger
Kragten
bodde

som barn
granne
med

Nils Ferlin.




"Klarabohemen som blev rospigg”

HARALD HULTMAN Foredrag vid Ferlindagen i Linna 2001

"Ja, det var alltsa har vid Kyrksjon — i Elins
lillstuga vid vattnet — som Nils Ferlin skulle
bli 'rospigg’. Med sin nyfunna Henny sokte
viarmlandsbusen och klarabohemen tillflykt
och undflykt i Roslagen. Hdr i Lanna.

Det var hdr vid Kyrksjon det bérjade. Som-
maren 1944 hade Nils hittat en stuga att hyra,
"vid vatten i Roslagen’. Jo, s& hette det. Han
hade hyrt den per annons — och som gammal
sjobman och ldttmatros hade han kanske tankt
sig nagot mera havsndra dn Lanna kyrksjo.
Han var en baddare dven som badare. Men
paret fann sig vél till ratta har och ville sa gér-
na leka Tomtebolycka.

Nils beréttade stolt att de hade satt sin egen
préagel pa kdken med tavlor, bocker, nagra ler-
krus och lite keramik.

—Jo, nu har vi re’n satt upp ett par dussin
tavlor pd vaggarna, sa Henny. Och fler ska det
bli.

Da svarade Nils:

—Men Henny, Henny . . . Konst &r inte som
mina verser. Konst dr ingen dussinvara!

Forsta sommaren gick vdl annars mest i
versmattens lunk. Det var har som diktsam-
lingen "Med manga kuldrta lyktor” plockades
ihop och finslipades. I korrekturstadiet ville
Nils vara forsiktig med stimulantia i alla for-
mer. Varje ord védgdes pa guldvag och varje
kommatecken provades noga. Det dr ddremot
en myt att han aldrig testade ordens valdrer
pa andra.

Men det dédr med "rospigg’ var ju ett skimt
som han smaningom tréttnade pa. Néar vin-
ner och andra slog an det temat svarade Nils
lite trott att ‘N3, sdrskilt pigg &r jag ju inte —
och rosdoften, den har dunstat’.

Cykelturer till Norrtilje

Annars fann han sig vl till rétta i Roslagen
och stannade till hosten i den hyrda stugan
forsta dret. Sedan han och Henny gift sig 1945
var han redan nédsta sommar pa jakt efter na-
got mera permanent for framtiden. Henny och
Nils cyklade runt och nj6t av landskapet. Ja,
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ofta nog cyklade de in till Norrtilje — dir de
kunde bli kvar i flera hogst oplanerade dygn.
Det hinde att det blev taxi hem hit — med cyk-
larna i ett stativ bakpd, som man hade pé den
tiden. Det var enda gédngen jag hérde honom
lana pengar, till droskbilen. De betalades
prompt tillbaka.

Under sina cykelturer hade de hittat en r6d
liten stuga med vita knutar som hette Norr-
boda. Och nér dgaren dott slog Nils till och 14t
1947 ropa in hemmanet Viasterlisa 5:3 i Linna.

Han bytte adressen Penningby, som man sa
ofta skdmtat om, till Norrboda, Syninge. Som
godségare - eller atminstone 'styckegodséga-
re’ — fick skalden en ordnad tillvaro pé egen
grund med en redig maka vid sin sida, till
vardags klddd i blommig stddrock och med
sinne for ordning, reda och siffror. Nu kunde
de gamla viannernas bocker och tavlor — &ven
storre oljor — fa sina hedersplatser i stugan. I
koket blev det inte bara rostfritt och varmvat-
ten, utan ocksa plats for "Kleinkunst’ som Nils
kallade sina manga mindre teckningar, skis-
ser och vinjetter, vanportratt och karikatyrer.
Ja, bohemlivet skulle vara forbi. I princip, allt-
sd. P4 minneslappen i koket skrevs 'DDT mot
myror’ intill Bonniers telefon och en busstid-
tabell fran SLO samsades med handlarns num-
mer.

Nils fann en fristad i Roslagen

Efter ett brokigt leverne fann skalden en fris-
tad i Roslagen. Lanna socken gav honom en
solidare klangbotten — och Norrtélje en ny bas.

Klarakamrater och varmlandsvénner har sa
yvigt skroderat om slagskdmpen och supbro-
dern, sjomannen, kuplettspexaren och band-
aktoren Ferlin att smastadsbusen och stor-
stadsslarvern Nils Johan Einar lever legender-
nas liv — ibland som dikt, i dubbel mening.

Sjélv hade ‘broder Nils’ kanske svért att
kénna igen sig i brodraskapets beréttarglddje
och kunde férvanas 6ver vankretsens formen-
ta intimitet.

Kring personen Ferlin skapas en mytisk glans



som poeten Ferlin klarar sig utan. Guld beho-
ver inte forgyllas.

Haér ska jag med ndgra personliga glimtar
soka fanga skalden i Roslagens famn under
hans sista 15 ar.

Da Ferlin mot mitten av 40-talet borjade visa
sig i Norrtélje var det ofta for praktiska be-
styr. Vare sig han sokte lagfart, tandvard eller
buteljerad lindring styrdes kosan till Rosla-
gens huvudstad.

Hér fann han pélitliga vanner och rastplat-
ser. Landsfiskal Gunnar Holmberg och stads-
lakare Gosta Widmans hem var sddana oaser,
mina forédldrars hem en annan. Min mor skrev
késerier och vers till husbehov, min far var som
tandldkare bra till lite av varje. Har bjods ett
privatbibliotek med vitterhet, referensverk och
tidningar men ocksa tillfalle till tankeutbyte
och traktering. Dygnet om vid behov, om s&
bara ett par ria dgg till frukost. Och kanske
nagot annat drickbart.

Ferlins halsbrytande bravader

Skaldens vaghalsiga upptag da han balan-
serat pd rdcket till - eller hingande i kndveck-
en —fran landsfiskalens balkong vid Stora tor-
get vickte forundran i Norrtélje. Gick pa han-
derna gjorde han ocksa, sa att torghandeln
nédstan kom av sig. Den poet man sett som en
melankolisk grubblare visade sig vara en yt-
terligt fysisk person.

Hans bravader inom familjen Hultmans
védggar tycktes inte mindre halsbrytande.
Handstaende pa en arm kan utforas sjungan-
de, vilket skulle bevisas. Helst med en egen
kuplett pa ldpparna. Och nér han steppat och
‘jiggat’ till tonerna av Marseljdsen eller sin
egen 'Pa Arendorffs tid” kunde han avsluta
uppvisningen med fritt fall framat. Med han-
derna sé linge som mgjligt pa ryggen! Tog
emot sig gjorde han ibland med nésan. Nils
var inte rddd om sitt kolifej. Att blodvite upp-
stod gjorde mindre, d& han fick avsluta sina
Ovningar pd den hopvikta stora afghanmat-
tan som redan bar blodets farg. Den fick ock-
sd tjana som brottarmatta.

Seg och stark utmanade Nils gédrna till en-
vig och kunde faktiskt ldgga kraftkarlen Vil-
helm Moberg pa rygg.

Sjélv var jag i mellersta tondren ingen vér-
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Mer friskus idn grubblare — si framstod Nils Ferlin for den
unge Harald Hultman, som i 14-15-drsdldern tecknade skal-
den sd hir i Norrtilje.

dig motstandare. I armbrytning och finger-
krok var jag chanslos. Men “farbror’ fick jag
aldrig kalla Nils, inte ens vid fjorton.

Med mig foredrog han snart att tala om tea-
ter och turnéliv. Da ténkte jag fortfarande bli
regissor, inte redaktor. Nils uppmuntrade mig.
"Forre skadespeleriarbetaren’ —sd ville han da
titulera sig — var mindre intresserad av djup-
lodande pjdsanalyser dn av utatriktad rollge-
staltning och talteknik, av pausering och rost-
kontroll.

Nils hade gatt pd teaterskola och ville sl&
fast att det dr skddespelaren som ‘baddr” scen-
konsten. Det &r rollen som dr grunden. Rollen
och repliken. Vi diskuterade sa ofta och sa en-
gagerat att skalden d&nnu i en tidig 50-talsde-
dikation kallade mej ‘teatermannen Harald
Hultman'. Det var en hederstitel, f6r oss bdda.



God kontakt med skalden

I mitt foraldrahem fick jag alltsd god kon-
takt med skalden under mina tondr i Norrtdl-
je. Till nods fick jag duga som bollplank. Hans
fragor kunde komma alldeles oférmodat. En
géng, ratt tidigt, frigade han mej plotsligt un-
der en biltur i norra Roslagen.

— Harald. Du &r val konfirmerad?

—Jo. For flera r se'n, sa jag.

— Bra. Da vet du ju vem Lasarus var?

— Inte sa sjdlvklart. Inte vem eller vilken La-
sarus. Det finns vl flera i bibeln?

— Kanske det, sa Nils. Men du stavar Laza-
rus med z, eller hur?

— Inte sjdlvklart, svarade jag. For mej &r det
inte givet. Snarare med s.

Dé sa Nils med djup rost:

—Du har inga givna svar. Det &r kanske teo-
log Du ska bli, Harald. Inga enkla svar. Inga
tydliga svar pa de enklaste fragor. Jo, teolog
skulle nog passa.

Aren gick och under 1950-talet fordjupades
relationen, dven om vi d& mest kom att talas
vid i telefon. 1953 hade jag borjat pa Norrtelje
Tidning och senare blivit chefredaktdr. D4 fann
Nils att jag &ndd hamnat pa rétt plats.

Nagon gang uttalade han sin asikt om vad jag
skrivit, ndgon gang ville han testa en egen for-
mulering. Vers dr konst och konsthantverk. Dikt
kréaver ingivelse och eftertanke.

I luren upprepade han gédrna ndgon knepig
vandning for att fa en spontan reaktion dver
tankbara aldersklyftor — ingen fardig strof,
utan bara de rader han for stunden ville pro-
va.

I den diktarfasen gick man aldrig séker for
skaldens telefonsamtal. Fran bohemlivet i Kla-
ra hade Ferlin bevarat vanan eller ovanan att
gora natt till dag. I en revy hade han dd rentut
kallats Nils Fenidrin. Fenidrin — ett d& vanligt
centralstimulerande medel. "Uppéttjack’ med
dagens sprak. Krigsaren var en tid av kris och
kaos ocksa for poetens person.

"Telefonen sdg aldrig somnig ut’
Inte ens ndr han senare tittade in pa besok i

Norrtilje kunde ndgon forutse hur lange han

skulle stanna. Allra minst han sjdlv. Med till-
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géngliga stimuli — kan tolkas som stimulans
och stimulantia — kunde det bli dygn lika val
som timmar. Nils fick sina infall ndr som helst.
Lite médssande ville han da kunna fortsétta att
skandera och smaka pa orden.

Fran mitt férdldrahem minns jag honom
nattetid mumla och muttra, medan Henny no-
terade och slog i bocker. Aven travillor kan
vara lyhorda. Borgerliga arbetsvanor var skal-
den sa fraimmande att han kunde ringa upp
folk nér som helst pa dygnet, sdrskilt da vard-
folket gdspande dragit sig tillbaka.

Telefonen sag aldrig somnig ut. En natt ring-
de Nils upp min foretrddare som chefredak-
tor pa Norrtelje Tidning och erbjod nagon dikt
han tyckte skulle passa. Innan han hunnit
borja deklamera avvisades han med nagra ord
om tidningens knappa kulturbudget. Nagra
dagar senare kom en postanvisning som skal-
dens bidrag till kulturredaktionen —en avi som
givetvis aldrig kvitterades ut.

Ibland var det forldggare eller skrivare i
Stockholm som rakade ut for Ferlins nattliga
telefonanrop, ibland diktarbréder pd annan
ort. En hel natt var gamle scenkamraten John
Elfstrom villebrdd, en annan kollegan Elof
Ahrle. Under 1940-talets langgéstningar lana-
de skalden ofta familjens Hultmans telefon,
dag som natt och mest interurbant.

Efter varje rikssamtal begédrde han kost-
nadsuppgift av telefonisten och summerade
pa oret. Beloppet radades upp vid telefonen,
ordnat efter slantarnas valor.

Forbluffande minne for detaljer

Arlighet, 5msinthet och en djup, bisarr hu-
mor utmérkte skalden. och ett stort allvar.
Hans detaljminne kunde foérbluffa. Vid sjut-
ton ars alder hade jag natt min fulla langd,
192 cm. ‘Over haaaavet’, sa Nils imponerad
till Henny.

Manga, ménga ar senare, ndr jag sjilv var
chefredaktor i Norrtélje, skulle jag pa Royal
recensera en film efter svensk litterdr forlaga.
Henny och Nils kom for att sitta sig pa par-
kett, fem-sex rader framfor mig. Efter att ha
natt fram till sin plats mitt i banken fick Nils
syn pd mig ddr bakom. Han trangde sig ur
sin rad igen - alla fick forstas resa pa sig pa



nytt — och in till mig for att stélla fragan: "Ha-
rald, va’re en-a-nitti-tvd ‘ru sa att du va?’
"Visst’. Jag nickade.

Nils svarade kort... ‘Det var som fan. Da
mindes jag rétt.” Det var allt. Aren hade gatt
men fakta skulle kollas. Och s& maste han
kréngla sig ur min bankrad igen och &ter till-
baka genom sin egen lingre fram. Inte alla
skulle ha bemotts med samma vénliga Gver-
seende. Men Nils Ferlin kunde man inte reta
sig pa.

Fysisk spénst gjorde nédstan lika stort intryck
péa skalden som intellekt eller lyrikora. I bor-
jan slog han gréset for egen lie och var out-
trottlig i svampskogen, under skdtsamhetens
tid. De forsta dren cykla’ han ratt mycket, inn-
an reumatismen satte in.

I tondren var jag sjdlv en flitig cyklist som
gladeligen avverkade Mailaren, Vittern eller
Siljan runt pa sommarloven. Till Uppsala var
det bara sju mil frdn Norrtédlje, sa det hdnde
att jag trampa” pedal till lardomsstaden vid
Fyris. Cykeln skulle ju dnda dit.

En originell dedikation . . .

En géng tog jag omvdgen om Norrboda for
att lamna Nils ett par bocker. Det ingav res-
pekt.

Skalden tackade med en dedikation som hor
till de mera originella i mitt bibliotek. Jag fick
en volym som heter "Tio stycken splitter nya vi-
sor’. Jag citerar.

"Harald nu haver du sju mil till Uppsala hér-
ifran (Norrboda, Syninge) men stannar du da
och da och spelar (om du har nagot piano pa
dej) dessa TIO STYCKEN SPLITTER NYA VI-
SOR (fran 1941) blir végen givetvis kortare.
Nils Godsédgare 28/6 - 49.

Den dedikationen far avsluta mina minnes-
glimtar av Nils Ferlin, versmakaren fran
Varmland som blev en av vara stora diktare.
Eller kanske 'Klarabohemen som blev ros-
pigg’? Och lantjunkare, ndstan pa riktigt.

Rospigg eller inte. . . Det var hir det bor-
jade — i Elins lillstuga nere vid stranden”.

STEFAN STROM

framfor ett program
med Ferlin i sitt bagage

NILS FERLIN, TRE DAGAR

Bokning och information, surf.to/stefan.omse
Omse musik produktion,
tel 0684-21 103 eller 070-233 65 55

CD-skiva: "Tre dagar”, som innehaller 22 Ferlindikter, varav
tolv egna tonsattningar, erbjuds Nils Ferlin-sallskapets medlemmar
for 130 kronor inklusive frakt och emballage. Ordinarie pris 160 kronor.
Kassett: Medlemspris 80 kronor, inklusive frakt och emballage.
Ordinarie pris 120 kronor.
Sétt in aktuell summa pa postgiro 489 02 15-9
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”Nils var lika mot alla”

Alltiallon Hjalmar Almstedts minnen

ESSE JANSSON

I forra numret av Poste Restante (Nr 12001)
skrev Soren Larsson, under rubriken “Minnen
av Ferlin och ndgra av hans vénner i Rosla-
gen”, om bland andra Hjalmar Almstedt,
smedens son som blev riksbekant och som var
alltiallo i det ferlinska hemmet i Norrboda i
Lédnna socken i Roslagen.

Hjalmar hade Séren haft respekt for redan
som barn.

“Han kunde ndmligen nadgot som ingen an-
nan pa miltals avstand kunde. Han var trak-
tens enda musikant; han spelade dragspel.
Dessutom skrev han i Norrtelje Tidning om
idrott och andra tilldragelser vid Addarsnés
och Osterlisa. Det var snudd pa att vi betrak-
tade honom som en lard man, och han horde
inte till dem som Ferlin behévde omvérdera

Hjalmar Almstedt vistades mer hemma hos Ferlin i Norrboda
dn i sin egen stuga. Foto: Esse Jansson.

atmig”, skrev Soren Larsson, som senare sjélv
skulle skriva i Norrtelje Tidning. Det var dar
som han inledde sin journalistiska bana.

Soren Larsson har sedermera bland annat
varit producent vid Sveriges Radio-TV, larare
vid Poppius journalistskola, givit ut flera bock-
er och 4r numera mediakonsult, samt styrel-
seledamot i Nils Ferlin-séllskapet.

Kusin med min mor

Hjalmar Almstedt var kusin med min mor
och han héilsade ofta pa i mitt barndomshem.
Aven jag var nog sméatt imponerad av Hjal-
mar som barn. Han skrev, som namnts i Norr-
telje Tidning och hade &ven sma inldgg i S&-
ningsmannen (i folkmun kallade "Pljboy”
innan den sé& bytte namn till Saxons Veckotid-
ning) for vilken han for 6vrigt d&ven var om-
bud.

Foga kunde jag da ana att jag pa 60-talet
skulle medverka i Saxons Veckotidning, eller
att jag skulle hamna pa Norrtelje Tidning for
att senare bli denna tidnings kulturredaktor
under trettio ar! Och dessutom intervjua Hjal-
mar om hans minnen av paret Ferlin.

Hjalmar berédttade mycket om Nils och Hen-
ny ndr han géstade mitt barndomshem, det
minns jag. Men personligen har jag, tyvirr,
bara nagra diffusa minnen av skalden. Jag gick
i skolan som lag intill sockenkyrkan i Lanna-
by nér Nils och Henny hyrde Elins lillstuga
som lag knappt ett stenkast frdn skolhuset.

Vi fick en femma av Nils!

Ibland sag vi paret cykla forbi pa vdagen och
en rast ndr vi, ett gdng pé fyra grabbar, stro-
vade genom byn en vérvinterdag sa stod dar
en droska — som det hette — pa en stallbacke.
Den skulle vdnda men kom ingen vart i det
hala véglaget.

Ur klev Nils Ferlin och fragade om vi ville
skjuta pa. Javisst. Vi skot pa och bilen fick fés-
te. Genast drog Nils fram en femma ur fickan



och gav oss. Overlyckliga rusade vi tillbaka
till skolan och fick den vixlad av ldraren. En
femma var mycket pengar pé& den tiden och
vi fick alltsa 1:25 var f6r det lilla besvaret!
Mitt barndomshem ldg tre kilometer frén
kyrkbyn men det gick naturligtvis ménga ryk-
ten om Nils Ferlin. Om hans sena bestk hos
bybefolkningen, om hans alkoholvanor.

Sjong med inlevelse

- Ferlin &r en god ménniska, sa min mor
darhemma i backstugan.

Hon hade hért honom sjunga med i en séng
eller psalm vid en av véra skolavslutningar —
eller om det var i samband med nagon av vara
skolfester.

- Han sjong med en sddan inlevelse och han
hade en s4 fin och varm rost, sa min mor.

Och hon gémde tidningsurklipp om honom
i diktsamlingen “En doddansares visor” som
min far fatt av fore detta sotaren Nils Soder-
lund, som bodde i en liten stuga inte langt fran
byn.

"Herr sotardjavul Nils August S6derlund
frén doddansaren sjélv, Nils Johan Einar Fer-
lin 24/6 —46”, lyder dedikationen i boken.

Hjalmar fick en originaldikt

— Forsta gangen jag trdffade Nils och Hen-
ny var 1945, berédttade Hjalmar f6r mig i den
intervju jag gjorde for Norrtelje Tidning 1982.

Aven Hjalmar hade gatt i skolan i Lannaby.
Nu trdffade han paret i den lilla stugan strax
intill, som de hyrt dret innan av Elin Axels-
son.

Nils och Henny hade gift sig i februari 1945
och éter slagit sig ned i huset som omfattade
bara 24 kvadratmeter.

— De hade hyrt en radio hos Lindgrens i
Norrtélje och jag var liksom ombud och tog
upp pengarna for laneapparater hér i trakten,
sa Hjalmar.

Det var vid den hér tiden Hjalmar fick en
originaldikt (se sidan 2) av Nils Ferlin med ti-
teln “Véaran Katt”. Den handlar om parets
manxkatt Pelle-Jons och hade aldrig tidigare
varit publicerad forrdn jag 14t trycka den i sam-
band med intervjun med Hjalmar. Sedermera
har dikten tonsatts av Ove Engstrom, fatt ti-
teln “Katten i Penningby”, och finns med pa
Oves CD-skiva "I Nils Ferlins grand”. Sa hir
lyder den:
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Det var den beryktade katten

hos lorden i Penningby.

Det var en ritt stoddig och satt en
men listig var han och kry:

Niir bybarna flockades kring en

var det ingen som kunde fi fatt

pd hans svans, ty han visade ingen,
det var en finurlig katt!

Nér Nils i slutet av ar 1947 kopte Norrboda
kom Hjalmar pa nytt i kontakt med paret.

— Dom ville ha gallrat nere vid sjéstranden
och undrade om jag ville gora det. Det var pa
vintern. Nils och Henny kom en dag hem till
mig pé spark och bjod pa kaffe, berdttade Hjal-
mar som bodde inte langt ifran Norrboda.

- Ja, jag hogg upp veden, och sedan blev
det sa att jag borjade hjédlpa dom med olika
sysslor.

Den allestides nirvarande. . .

Den 11 december 1948 fyllde Nils Ferlin 50
ar. Fodelsedagen skildrades bland annati den
finldndska tidskriften Garm pé nyaret 1949 av
signaturen Abu Hassan. S hir beskrev han
den allestddes narvarande Hjalmar:

"Det var en morklagd karl med markerade drag
och ett kamratligt leende. Han var Hjalmar for alla
och du med alla gister frin borjan. Han snodde
som en vessla mellan rummen, dirigerade, korka-
de upp, skaffade stolar, packade upp gdvor, telefo-
nerade, bestdllde, besvarade fragor och dkte till han-
delsboden. Hjalmar var ett under av effektivitet och
alla beundrade honom. Hjalmar var helt enkelt
Hjalmar och inget annat — och jag har aldrig sett
nagot liknande. /- - -/”

Pa varen éret efter 50-arsdagen for Nils och
Henny tillsammans med gode vannen Caleb
Andersson fran Stockholm, ut pa en langtur
med bilen, en Renault CV 4, genom Europa
ned till Afrika. De var borta i tre manader och
under tiden bodde Hjalmar pa Norrboda.

Vykort till katten Pelle-Jons!

Katten Pelle-J6ns var paret Ferlins 6gonsten
och Hjalmar hade fatt noggranna f6rhallnings-
order om hur han skulle skotas.

- Kottférs, stromming och torskfilé skulle
han ha, mindes Hjalmar.

Efter fyra dagar ringde Henny och frégade
hur Pelle madde. Och en gang kom det ett



vykort adresserat till Pelle ] Ferlin, Norrboda,
Syninge. “"Hélsa Hjalmar”, stod det pa kortet!

Hemma p& Norrboda hade Hjalmar fullt
upp. Han anstillde huggare och avverkade
skog, sag till att veden blev sald och donade
och stillde. Av Nils hade han fatt fullmakt att
kvittera ut alla férsdndelser som kom.

Det blev mycket bilkérning for Hjalmar un-
der de hir dren. CV 4:an byttes sa smdningom
ut mot en Volvo PV. Ferlins hade ofta folk som
kom och hilsade pa och det blev Hjalmar som
fick kora dem till tdget i Finsta.

—Det var alltid i sista minuten. Jag brukade
std som pd nalar, jag maste ju igenom innan
bommarna félldes. Ibland fick jag kora till Rim-
bo, taget stannade inte alltid i Finsta. och en
gang sa var det forsenat, bommarna var nere
sd jag fick vénta. Sen fick jag kora i fatt taget i
i Rimbo. Da gick det undan!

—Hinner du inte far du vél fortsatta till Lind-
holmen eller Vallentuna, sa en professor som
satt i bak, men vem ville dka sa langt sent pa
kvéllen, sa Hjalmar.

Fick triffa kultureliten

Manga ur den svenska kultureliten sokte sig
ut till Linna och Norrboda. Hjalmar tréffade
dem alla, bland andra Harry Martinson, John
Elfstrém och Lars Madsén. En fredag 1956 kom
Gunde Johansson pé besok.

—Jag gick hem vid elvatiden pa kvéllen och
nér jag kom tillbaka pa lérdagsformiddagen
s& satt Nils och han fortfarande kvar vid kdks-
bordet och pratade, berdttade Hjalmar.

P& lordagskvillen skulle Gunde sjunga i
Uppsala och Hjalmar kérde honom dit. Det
blev upptakten till en véinskap som varade till
Hjalmars bortgang.

—Detbésta med Nils det var att han var lika
mot alla. Ddr fanns ingen skillnad mellan hog
och 1&g. Och han var snill, givmild och hjélp-
sam. En gang fragade han mig;:

“Hoérrd Hjalmar, kan du ha den hér kosty-
men?”

Det var en gra, ndstan oanvand kostym.

“Jo, nog kan jag ha den”, sa jag.

”Ta den da.”

”Ja, men da ska jag betala.”

”Ja 2:50 da.”

Jag gav honom en femma. San var Nils.

Hjalmar uppskattade ocksa skaldens hu-
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Ett av de vykort som Hjalmar Almstedt fick nir paret Ferlin
efter poetens 50-drsdag, tillsammans med vinnen Caleb An-
dersson, gav sig ut pi en bilresa genom Europa till Afrika. Kor-
tet iir daterat den 12 mars 1949. Texten lyder: "Hiir ser du ban-
ken i Monte Carlo, som Caleb vann 600 fr. pd i gdr. Halsa Pelle!
Nils.

Niista ging springer vi den! Hilsn Caleb”.

mor, de tva brukade berétta historier for var-
andra. En kvill ndr Hjalmar som vanligt var
hemma hos paret Ferlin s& ringde telefonen.
Hjalmar svarade.

— Vem ir det, undrade Nils.

— Det &r direktéren pa Norrtelje Tidning.
Han undrar om du &r déd, sa Hjalmar.

— Hilsa honom att liket sitter uppe dn, sa
Nils lugnt.

Minga sena nitter

Sena nétter blev det for Hjalmar pa den hér
tiden:

—Ibland kunde dom ringa efter mig sent pa
kvillen och sen kom man inte hem férréan pa
morgonsidan. Han skilde inte pa natt och dag,



Nils. Jag kommer ihdg en
géng ndr dom var i Goteborg
en vecka, Jag skulle hamta
dom pa lordagskvillen i
Stockholm. P4 végen dit tan-
kade jag och da fick jag hora
att det var valdigt halt, det
hadejag inte markt férut. Det
borjade snoa och det var svért
attkora sa jag var glad ndr jag
kom tillbaka till vagskalet vid
Libby, dar vi skulle svinga av
in mot Norrboda. Men da fick
Nils for sig att han skulle in
till Norrtélje och hilsa pa en
god vén sa det var bara att
fortsdtta. Nér vi kom dit var
han inte hemma. "Men han
kanske kommer med téget”,
sa Nils. Det bar av till statio-
nen. Nej, han var inte med. Ja,
sa fick vi dka runt till nagra
andra vidnner, men ingen var
hemma. Nu, tinkte jag, nu
ska vi vdl hem. Nejda. “Kor
till stadshotellet”, sa Nils. Vi
kom hem klockan ett p& nat-
ten. Ja, sa skulle vi dricka te
och sen kom jag inte hem for-
rdn fem pa morgonen!

Kom paret Ferlin nira

Han hade mycket att berdtta, Hjalmar Alm-
stedt. Episoderna var manga. Och Hjalmar var
nog den som kom Nils och Henny Ferlin nér-
mast.

—Jag var mera hos Ferlins 4n jag var hem-
ma hos mig, konstaterade han.

Nils hade svar reumatism, han hade farit
illa i unga ar. Och det hinde, nir virken var
svar, att Hjalmar fick dka in till apoteket efter
mediciner och tabletter.

Efter det att Nils gick bort, den 21 oktober
1961, fortsatte Hjalmar att vara hustomte pa
Norrboda och under Henny Ferlins sjukdom
sag han till huset. Henny gick bort 1979.

Bland sina samlingar med buntar av tid-
ningar och urklipp, vykort och bocker plock-
ade Hjalmar vid min intervju fram samlings-
volymen Dikter, utgiven 1949. 1 den hade Nils
Ferlin skrivit f6ljande dedikation:
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Att Hjalmar verkligen var Ferlins alltiallo framgdr med all dnskviird tydlighet av
denna dedikation.

"Sprit- och apoteksvaruhemtagaren, kupong-
och kinomatografbiljettuppkoparen, norrteljetid-
ningsformedlaren, bilddren och velocipedryttaren,
ved- och issigaren, forre detta smeden och hand-
klaversvirtuosen, kommissiondren Hjalmar Alm-
stedt frin Nils Ferlin, herre till Norrboda gird.”

Hjalmar blev 83 dr

Hjalmar Almstedt avled den 7 december
1988. Han blev 83 &r. Min minnesruna, inférd
i Norrtelje Tidning fredagen den 9 december,
inledde jag s& har:

"Plotsligt ringer telefonen och en kvinna be-
réttar att Hjalmar Almstedt dr dod. Det &r ett
av dessa egendomliga sammantréffanden som
hénder i livet. Jag sitter precis och skriver om
det Nils Ferlin-program som ska hallas i Stads-
biblioteket i Norrtilje pa sondag (Ove Eng-
strom svarade dér for ett Ferlin-program med
anledning av 90-arsminnet av Nils Ferlins f&-
delse) och tankarna har osokt gétt till Hjal-

”

mar.



Revyaktoren Fabian produktiv kuplettmakare
ROLF MARTH

For sjunde &ret i rad har den stora utstall-
ningen om Nils Ferlin visats pd Museet Kvar-
nen i Filipstad. Utstéllningen dokumenterar i
forsta hand Ferlins anknytning till barn- och
ungdomsstaden Flipistad. En stor del hand-
lar om Nils Ferlin som aktoren och revydirek-
toren Fabian pé scenens tiljor. En revyaktor
som ocksd gav ut sina visor i ett antal kuplett-
haften.

Ferlins revydebut dgde rum p& Ordenshu-
set i Filipstad 1918 och han skrev da tvé ku-
pletter, “Surrogatvisan” och “Potatisvisan”.
Han lit &ven ge ut visorna i ett kupletthifte,
som trycktes pa Bergslagens Nyheters tryck-
eri samma ar.

“Surrogatvisan” ar skriven till en melodi
som lanserades pa svenska av Ernst Rolf: "Mitt
svarmeri”.

Ja, si man dter vad man fir
d, tiink dndd si gott man mdr
utav fliskkort i en panna

ndr i densamma

ett smorkort stdr,

heter det i en av refringerna fran ransone-
ringstidens Sverige. Aven den tidens rokverk
beskriver Ferlin som surrogat:

Men se man roker vad man fir
och tink dndd si gott man mir
utav korsbirsblad och fenkdil
ja, ocksd stenkol

i roket gdr...

Produktiv kuplettmakare

Sedan drojde det till 1922 innan nésta ku-
pletthifte kom i tryck. En av de tre visorna
heter ”O, vilken dag!” En vilkand traditionell
melodi, som finns i flera varianter. ”A, sicken
fest”, ar kanske den mest kdnda. Kupletten
kan kallas for en bakvénd visa, dar verklighe-
tens omojligheter gors till realiteter i Ferlins
text. Som att Nils Johan Einar Ferlin skulle bli
polis, eller att den &siktsstarke bergméstare
Nordqvist skulle bli len i sin trut. Lika bak-
vant naturligtvis att nykteristen Sme-Anner-
sch skulle tdémma en flaska vin med sin son.
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”Q, vilken dag” aterkom 1923 i kupletthaf-
tet “2 visor med knyckta refranger och en till”.
Da med ytterligare verser.

Men 1922 kom ytterligare ett héfte, med
samma titel som den revy Ferlin da satte upp:
”Filipstad-Himlen via Pdlandsvégen”. Revyn
beskrivs som en hostfluga 1922 i tre avdelning-
ar, av trion Fabian, Yckerus och Kalle Tji. Yck-
erus, det vill siga Hadar Ortegren, skrev for
dvrigt ett par av texterna. Ferlin kallade sig
sjdlv fo6r Fabian och Kalle Tji var studiekam-
raten frén Elin Svenssons teaterskola i Stock-
holm, Kalle Kihlman.

Buse blott i Filipstad

Till den franska melodin “Under Paris bro-
ar”, skrev Ferlin en version som han kallade
“Till Filipstad”.

...men ve ock ack

sant snick, sdnt snack

av folket som staden bebor

dom snor och glor

heltvisst jag tror

dom tog mej for Belsebubs bror,

skriver Ferlin i visans forsta vers. Att Ferlin
skulle vara besldktad med Belsebub finns det
underligt nog fortfarande folk i Filipstad som
tycker. Men bara i Filipstad. I Stockholm och
Roslagen och det ferlinska Sverige i dvrigt
skrattar man at detta. Ferlin sjdlv ger sin syn
pa saken i en visa fran 1923:

...men ja i likadan i da,
lika sorgsen, lika gla,
buse blott i Filipsta,

ja, ja d likadan i da.

Skrev till kinda melodier

"2 visor med knyckta refranger och en till”
har ndmnts. Och 1923 gav Ferlin ut ytterliga-
re tva kupletthiften. “Fabians senaste reper-
toar” och ”7 visor av Fabian”.

“Finns det ndgonting dar ovan” skrevs till
melodin “Maggidudi”, som till en bérjan togs
upp iSverige av Ernst Rolf. En senare version
av Karl Gerhard, “Det &r jag och lilla Frida”,
blev riksbekant. I en av verserna skriver Fer-



lin om en regnig Oxhélja och om hur regnet
Oste ned dver Brazil Jacks taklosa télt pa tivo-
liplatsen:

Dii finns ingenting diir ovan.

A ett sant forbaskat regn!

Vi ha fitt utover hovan, sd att den gdvan
den i oss ej te fign.

En annan av visorna heter “En underbar
fialla”. En karleksforklaring till en ung kvin-
na, Charlotta Milén, som Ferlin beskriver att
hon é&r lika vit och ren som vattnet frén Spang-
bergskallan.

En av visorna handlar om Sofia Olsson pa
Stadshotellet och hér har Ferlin anvant sig av
Emil Norlanders vilkdnda “Kénner du Fia
Jansson”. Sofia Olsson &terkommer dven i vi-
san “Han &’ likadan i da”.

Har ni sitt 4 har ni hort

1925 kom tva héften ”6 stycken visor av
Fabian” och ”5 stycken visor av Fabian”. En
skvallerkuplett &r skriven till melodin “Bonn-
jazz”, mera kdnd som “Johan pé Snippen”.

A siij har ni hort att Felen (Ferlin) i i stan —
— A gu’ sej bevare, den otiicke karn...

...Har ni sitt 4 har ni hort 4 har ni sitt pa fasen.
Dd d néstan, di d néistan satt en kan bli rasen,

sjong revyns skvallerkdrringar. Enligt uppgift
tolkade av tre manliga skadespelare med
hucklen pa huvudet, varav Ferlin var den ena.

I "Polissdngen” jagar en polis dynamitar-
der efter en kupp i Hillefors. Ivrigt pdhejad
av korvforsaljaren Kytt-Viktor.

Nésta gang som Nils Ferlin It trycka sina
kupletter i Filipstad var 1929. Men d4 hette
de lokala revykungarna Ake “Vigga” Olsson
och Sixten “Norre” Norén. Vdggas och Nor-
res visor samt ndgra av Fabians “bitar” i Fi-
lipstads-revyn 1929, kunde man ldsa p& om-
slaget. Av hiftets elva kupletter har Ferlin skri-
vit fyra, Vagga och Norre de 6vriga.

Revyvisor och diktardebut

1930 debuterade Nils Ferlin som diktare
med “En déddansares visor”. Men samma ar
kom ocksa det sista av hans kupletthéften som
trycktes i Filipstad. En av kupletterna i ”2 st.
visor ur Fabians senaste repertoar” kom att
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I Filipstad framtriidde Nils Ferlin som revydirektdren och
kuplettmakaren Fabian.

bli en riktig slagdénga, bade pa skiva och pa
film. Fast da i en version med Fridolf Rhudin.
Visan heter “Om man inte har for stora pre-
tantioner” och inledningsvis dr texten lika hos
béde Ferlin och Rhudin. Men Ferlin skriver
fortsattningsvis om lokala profiler, som berg-
mdéstare Nordqvist och Kaffe-Petter-Bjorn.
Utover de tio kupletthéftena trycktes dven
ett ettbladstryck, som tyvérr saknar artal.
”Grosshandlare Viktor” heter visan, som
sjongs till melodin “Johan péd Snippen”.
Aven om Nils Ferlin nu hade kommit in p&
sin diktarbana, sa 6vergav han inte skrivan-
det for nojets estrader. Ménga schlagertexter
kom att formas av hans penna, dér hans tex-
ter till “Kéarleken kommer, kdrleken gar” och
“Gérdebylaten” dr de mest kidnda.



Gunde Johansson hedrades med program

Den 22 juli hedrades vissdngaren och kompositdren Gunde Jo-
hansson med ett program vid Ferlinladan i Filipstad. Medverkade
gjorde vissangarna Rolf Marth och Bosse Landberg.

Programmet bjod pd en blandning av Gunde Johanssons egna
visor, tillsammans med hans tonséttningar av Nils Parling, Nils
Ferlin och Dan Andersson. “Torparvisa” intar en sérstdllning bland
Gundes egna visor och den fanns givetvis med i programmet. Till
de mindre kidnda hor ”Titta in uti min lilla butik”, som anknyter till
Gundes tid som lanthandlare i Kédrvingeborn mellan Héllefors och
Nora.

Gundes mest kdnda Dan Andersson-tonsattning &r utan tvekan
”Omkring tiggarn fran Luossa”. For dvrigt en av de storsta svenska
visklassikerna.

Gunde Johansson tonsatte dven Nils Ferlin och publiken fick hora
“Skymning”, “Kan du héra honom komma”, “Syner i 16vsprick-
ningen”, tillsammans med Ferlins finstdimda hyllning av Dan An-
dersson. Den senare finns inte med i ndgon av Ferlins samlingar.

Rolf Marth l4ste dven nagra av de dagsverser, som Gunde under

Mycket folk hade samlats till Gundedagen.

Vid Gunde-dagen medverkade Rolf Mdrth
och Bosse Landberg. Foto: Kjell Ekman.

ett antal ar publicerade i Varmlands
Folkblad.

Efter Gunde Johanssons bortgéng
1995, har Gunde-dagen tidigare ar-
rangerats i Motjarnshyttan och i Nord-
mark. I ar forlades programmet till Fer-
linladan i Filipstad, nagot som Ferlin-
gruppen tanker gora till en tradition.

Gunde-dagen inleddes med att Fer-
lingruppen hedrade Gunde Johansson
med blommor pa hans grav pa véstra
kyrkogarden i Filipstad.

Minnestavla pa
Ferlinladan

Den 16 augsuti sattes en minnestavla upp pa
Ferlinladan vid den tidigare komministergarden i
Filipstad. Ladan var en av de platser dar den unge
Nils Ferlin satte upp sin Cirkus Tigerbrand. Nils
Ferlin har skrivit om Tigerbrand i dikten “Cirkus”,
som ingdr i diktsamlingen Goggles.

Lagom till Nils Ferlins 100-arsjubileum 1998 rus-
tades Ferlinladan upp som ett minnesmaérke kring
Nils Ferlin och hans tid i Filipstad.

Minnestavlan har kommit till i samarbete mel-

lan Ferlingruppen och Filipstads Gille. Tavlan in-
gar i en serie skyltar som Filipstads Gille satt upp
pa historiskt intressanta byggnader i Filipstad.
Bland annat pa Bergmaéstargarden, som var famil-
jen Ferlins forsta hem i Filipstad.

Gunilla Jansson och Rolf Marth medverkade i
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programmet ndr minnestavlan avticktes. Och pa
programmet stod som sig bér Ove Engstroms ton-
sattning av “Cirkus”.

Avtiackningen av minnestavlan férrédttades av
Gunilla Jansson i egenskap av Ferlingruppens ord-
forande.



Nils Ferlin ar standigt lika aktuell!

ESSE JANSSON

Att Nils Ferlin star pd repertoaren hos
manga vissdngare och trubadurer dr allom
bekant.

I Malmo aterfinns sedan 1998 duon Visor &
Poesi som bestar av den sjungande skadespe-
lerskan Anna Westerberg och gitarrspelande
vissangaren och tonsattaren Peter Lindquist.

Pa deras program star Nils Ferlin med ton-
sdttningar av Peter Lindqvist, Lille Bror So-
derlundh och Torgny Bjérk men &ven Hjalmar
Gullberg med melodier av Lennart Moberg,
samt Dan Andersson med tonsdttningar av
Peter Lindqvist.

Duon planerar nu att ge ut en CD med Pe-
ter Lindqvists tonsattningar av Nils Ferlin-dik-
ter.

Ferlin och Taube pd samma CD

Tidigare i &r utkom en CD med titeln "trio
rao framforlandet” som innehéller ord och to-
ner av Evert Taube samt dikter av Nils Ferlin
som mestadels fatt toner av tva av trions med-
lemmar, Leif Gunnarsson, f6dd i Kungilv, och
Jaap Knevel, f6dd i Holland. Trions tredje med-
lem &r Lena Andersson, fodd i Polen.

Pa skivan medverkar dven géstartisterna
Madeleine Stenmark, sang, Per Striby, bando-
neon, Simon Ljungman, sang, Tomas Jonson,
sang, bastuba och gitarr, samt Thomas Hagby,
dragspel.

Speciellt vért att notera &r att Ferlins dikt
“Innan ditt rike blev kartlagt” har fatt toner
fran en traditionell melodi fran USA efter en
musikalisk idé av Leif Gunnarsson, samt dik-
ten “Getsemane” framfors till toner av J S Bach
efter en musikalisk idé av Jaap Knevel.

Skivan &r utgiven av apparat records.

Gunnel Eklund sjunger Ferlin

”En doft av sommar...” dr titeln pa en CD —
utgiven i ar — ddr Gunnel Eklund med kor- och
musikervanner tolkar Lille Bror Soderlundh.

Aven hir aterfinns givetvis Nils Ferlin. Gun-
nel framfor Lille Bror Soderlundhs tonsatt-
ningar av “Far jag ldmna négra blommor”,
“Nar skonheten kom till byn”, ”Vilse”, ”Inte
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ens”, "Den stora kometen” och “Pulex irri-
tans”.

Skivan dr utgiven av Wisa Bild & Ljud Pro-
duktion.

"Ferlin har sirskild plats i hjiartat”

Karin Sandguist Arefors, Bastad, skriveri ett
brev till redaktoren: “Jag sjunger saval skilling-
tryck som Cornelis Vreeswijk, men en sarskild
plats i mitt hjdrta har Nils Ferlin. Hans kamp
for de svaga och utstotta, hans pacifism, hans
melankoliska underton i dikterna ror vid mitt
inre, uppvuxen som jag dr i efterkrigstidens
sargade Finland”.

Vidare skriver Karin att: "Min drém om att
ge ut en egen CD har gétti uppfyllelse”. Hen-
nes skiva som har titeln "I nuets sekund” kom
utidr och innehaller sex Ferlindikter av vilka
fyra &r tonsatta av Karin Sandqvist Arefors.

“"Det var under studietiden i Abo som jag
borjade gora egna melodier” skriver hon”.

Och om sina tonséttningar av négra av Fer-
lins dikter sdger hon att de “finns mig veterli-
gen inte tidigare tonsatta”.

Pa skivan aterfinns for 6vrigt flera andra
tonséttningar av Karin Sandqvist Arefors till
dikter av Bengt E Nilsson, en egen visa samt
hennes dlsklingssédnger frdn Svenskfinland,
“Plocka vill jag skogsviol”, “Dér bjorkarna
susa”, "Hostvisa” och “Jag visste sa val”.

Har finns till exempel ocksa “Kyssande
vind” av Hjalmar Gullberg som &r hennes fa-
vorit bland svenska visor.

Skivan &r utgiven av Tactus Consulting AB.

Nils Ferlin &r som framgér standigt lika ak-
tuell i savél visprogram som pa CD!

FERLIN-TALLRIKAR

med konstnédren K G Bejemarks motiv
—en uppskattad present!

Priset &r 100 kronor per tallrik, plus
eventuell portokostnad. Bestallning gors
genom Olof Ogren, tel 08-661 98 65




Ferlin-festival vid Lotsjons strand
ANNIKA LUTTROP

Sondagen den 26 augusti hade jag forma-
nen att fa bevista detta evenemang i Gréna
stugan i Sundbyberg, vid Lotsjons strand. I
strdlande sol hade folk i massor strommat till,
alla bord var upptagna och middagskén var
en halvtimme ldng. Konserten avbréts da och
dé av utrop fran personalen “En laxpudding
nr 390” etc. vilket gjorde att man verkligen
kdnde att man var pd “Livets marknadstorg”.

Iwan Dittmer, dagens visvard, bérjade med
att hilsa alla vidlkomna och sedan tog Ove
Engstrom vid och tillsammans med sin dot-
ter Beatrice och sin fru Ulla Roxby framfdrde
han bl.a.” Nar skonheten kom till byn” ton-
satt av LilleBror Séderlund, “Tva hiander”,
som Ove sjilv tonsatt och “Olandsvals” som
han ocksa har tonsatt efter ett gammalt gul-
nat klipp fran Olandsbladet som papassligt
publicerade denna enda sommarvals, som
Nils Ferlin har skrivit.

Beatrice har en hérlig rost och upptrddde
scenvant trots sina unga ar (hon &r nu fyllda
16 ar)

Iwan kom tillbaka och sjong ”Syner i 16v-
sprickningen” tonsatt av Gunnar Turesson.
Den visan kan man kalla for Filipstads natio-
nalsang.

I avdelning 2 inledde Ove med “P& Aren-
dorffs tid” och Tor Englund tog vid och berit-
tade medryckande om Nils Ferlins vedermo-
dor ndr han skulle hinna med taget till K&-
penhamn, for ett framtrddande. Han kom
fram tids nog, men det var inte enbart hans
fortjanst utan lika mycket Tors pappas, det vill
sdga Carl Emil Englund.

Monika Lilja fortsatte med “Sprattla Pajaz-
z0” som hon har tonsatt, samt en egen dikt
ocksa tonsatt av henne sjdlv “Ljuset i din sjal”.

Staffan Palmcrantz ldste ”Vid diktens port”
och “Nattkvarter” av Nils Ferlin. Han tillhor
gruppen "Gubbrora”, som under ledning av
Iwan Dittmer framtrdder med olika repertoa-
rer.

Torsten Arnbro, “Lidingds egen vispoet”,
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kom sedan fram och sjong “Om véren” och
“Till en gammal bekant” som han sjdlv har
tonsatt.

Slutligen beréttade Tor om bakgrunden till
”En valsmelodi” och Ove sjong den med bra-
vur.

I pausen till avdelning 3 var det lotteridrag-
ning och fem glada vinnare fick en vinst och
en kram av Iwan.

Avdelning 3 borjade med att Ove sjong “En
liten konstnér” varefter Tor berédttade om nir
Nils Ferlin fick en meteor pa foten och Ove
foljdriktigt sjong “Den stora kometen”.

Staffan kom igen och ldste nu ”En liten ar-
tist” samt “Neutral”, som kanske speglar Nils
Ferlins politiska stdndpunkt.

Monika sjong “Vilse” med en egen tonsétt-
ning och "Grubbel” pé sitt eget medryckan-
de vis och Torsten avslutade med “Tre dagar”
och “Barnet travar pa ABC”, dér texten &r skri-
ven av Yngve Janson och finns illustrerad av
Harald Lindberg.

Till slut sjong hela publiken tillsammans
med alla artister “Far jag lamna nagra blom-
mor” i en hérlig hyllning till Nils Ferlin. I ar
uppmarksammar vi, att det &r 40 &r sedan han
gick bort, den 21 oktober 1961.
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Nya medlemmar

Jarl Algesten, Berget, 671 70 EDANE
Rolf Alsing, Sveavégen 4, 130 54 DALARO
Elvy Andersson, Hallandsv. 2 E, 312 60 MELLBYSTRAND
Ingalill Andersson, Harka Ekv. 57, 761 98 NORRTALJE
Solveig Andersson, Rodkléverv. 23, 165 73 HASSELBY
Rolf Axelsson, Frejagatan 2 A, 392 33 KALMAR
Lars-H. Bergqvist, Ramels Vg 15,

297 96 O. SONNERSLOV
L-E Carlsson, Bygatan 20 C, 784 34 BORLANGE
Ingrid Dahlberg, Grénsvégen 8, 183 56 TABY
Yngve Dahlof, Svedjegatan 5, 784 43 BORLANGE
Margaretha Dominique, Infanterigatan 5, 171 59 SOLNA
Ulrika Ekstrom, Karlbergsvigen 23, 113 27 STOCKHOLM
Roland Eliason, Gruvgatan 7, 791 62 FALUN
Stig Ericsson, V:a Ringgatan 27 C, 745 31 ENKOPING
Roland Eriksson, Vallgatan 13, 784 42 BORLANGE
Bror Frisk, c/o Roy Frisk, Vagngatan 1,

681 35 KRISTINEHAMN
Kjell Gustavsson, Soderholmsgrand 29,

127 42 SKARHOLMEN
Lola Goérlin, Lomtorpet, Box 33, 783 21 SATER
Kjell Haglund, Strandhagagatan 3, 653 49 KARLSTAD
Ragnar Henningsson, Skdnegatan 1, 216 11 MALMO
Arne Johansson, Brittsommarvégen 37, 155 91 NYKVARN
Bo Johansson, Hallandsv. 2 E, 312 60 MELLBYSTRAND
Sven Johansson, Asbacken 22,603 61 NORRKOPING
Inga-Lill Jonsson, Sollidenvagen 35, 236 42 HOLLVIKEN
Sonja Lindberg, Riksvagen 12 Mehedeby, 815 93 TIERP
Lars Lundh , Fabodvéagen 17, 784 50 BORLANGE
Olof Markstrém, Vallmogatan 18, 521 41FALKOPING
Per-Inge Mill, Lorichvagen 4, 791 37 FALUN
Jan Martenson, Karlaplan 14, 115 20 STOCKHOLM
Christer Niklasson, Vibacksvégen 20, 310 40 HARPLINGE
Bertil Nyman, Heimdallsv. 23, 4 trp., 151 60 SODERTALJE
Elin Ohlson, Hackstavigen 14 B, 134 31 AKERSBERGA
Fredrik Ohlsson, Karlav. 78, 2 trp., 114 59 STOCKHOLM
Sonja & Olle Olsson, Byg. 24, 784 34 BORLANGE
Ruth Persson, Vintervigen 41, 169 54 SOLNA
Bertil P4tzén, Hantverkaregatan 3, 761 30 NORRTAL]E
Lars Rohdin, Gullregnsvégen 4, 245 44 STAFFANSTORP
Ingalill & Martin Rubenson, Hvitfeldtsgatan 22,

302 34 HALMSTAD
Bruno Skoglund, Malaregatan 14 B, 784 33 BORLANGE
Lena Stéahl, Hammartorpsvégen 13, 142 62 TRANGSUND
Jack Séderstad, Linden 48, 781 93 BORLANGE
BM Walfridsson, Ekdalsvagen 16, 2 trp., 762 51 RIMBO
Vanja W4g6, Timmervégen 5, 746 52 BALSTA
Bertil Osterberg, Bangatan 24, 151 32 SODERTALJE
Peter Osterlin, Tessins Vig 1A, 217 58 MALMO
Biblioteket, Littvet. Inst., Helgonabacken 12, 223 62 LUND
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Nya stindiga medlemmar

Siri Dahlberg, Apollovigen 33, 175 60 JARFALLA
Torsten Ising, PL 9178, 281 93 FINJA

Roland Larson, Ulvsétersvigen 3, 191 45
SOLLENTUNA

-
Observera!

Det inbetalningskort som medfoljer
dven detta nummer av Poste Restante
innebar inte att Du som redan betalt Din
arsavgift ska gora det d&nnu en gang -
vilket har hint. Kortet &r avsett f6r Dig
som kanske glomt betala eller féredrar
att betala under hosten —eller kanske det
tidigare kortet har forkommit.

Du kan givetvis ocksd anvédnda det vid
Din anmaélan och inbetalning till midda-
gen vid prisutdelningen fredagen den 19
oktober 2001. Se sista sidan!
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-
Medlem i
NILS FERLIN-SALLSKAPET

blir man genom att sétta in
arsavgiften 150 kr

(studerande och pensionirer 100 kr)
pa pg 35 21 55-6.

Livstidsmedlem blir man
for 1.500 kr.

Glom inte att skriva namn och adress.
Skriv tydligt, texta, tack!

s
:
VAR GOD OBSERVERA

att alla meddelanden om &ndringar
av namn eller adress (skriv tydligt,
texta, tack!) skickas direkt till

Nils Ferlin-Séllskapets medlems-
sekreterare:

Annika Luttropp
Surbrunnsgatan 55, 8 tr
113 27 STOCKHOLM
T (08-32 99 84

E




§1

§2
§3
§4
§5
§6

§7

§8

§9

§10
§11

§12

§13

§14

Nils Ferlin-séllskapets
arsmote den 11 maj 2001

Motets oppnande g
Sillskapets ordférande, Olof Ogren hilsade de nérvarande vélkomna och ldste dikten “Missfirmelse” ur Kejsarens
Papegoja, som publicerades 1951.

Godkénnande av dagordningen
Dagordningen godkédndes.

Val av ordférande och sekreterare vid arsmotet
Till ordférande £6r &rsmotet valdes Olof Ogren och till sekreterare for arsmétet valdes Annika Luttropp.

Val av tva protokolljusterare
Henry Iserman och Ulla Virmnis valdes till protokolljusterare.

Frdga om motet behorigen utlysts
Faststdlldes att motet behorigen utlysts.

Verksamhets- och revisionsberéttelse for &r 2000.
Verksamhets- och revisionsberittelsen fanns atergivna i Poste Restante nr 1/2001 och godkéndes av &rsmotet.

Faststillande av balans- och resultatrdkning y
Balans- och resultatrikning fanns dtergivna i Poste Restante nr 1/2001 och godkéndes av arsmotet. Arets Sverskott
belopte sig till + 1.304:—.

Fréga om ansvarsfrihet for styrelsen
Styrelsen beviljades enhilligt ansvarsfrihet for det gangna verksamhetsaret.

Val av ordférande och de styrelseledamoter som star i tur att véljas, val av de suppleanter som stdr i tur att véljas
Till ordférande valdes enhilligt Jan Mértenson (nyval, 1 &r). Till ordinarie styrelseledaméter omvaldes Tor Englund
(1 &r), Esse Jansson (2 ar), Ove Engstrom (1 &r), Séren Larsson (1 ar), Annika Luttropp (2 &r), Jenny Westerstrém

(1 ar), samt valdes Jarl Magnusson (nyval, 2 ar).

Till suppleanter omvaldes Monika Lilja (1 ar), Karl Rikard Rickardsson (1 &r) samt valdes Olof Ogren (nyval, 1 &r).

Val av revisorer
Till revisorer omvaldes Christer Knutson (1 ar) och May Midfalk (1 ar).

Val av ledaméter till valndmnden
Till valndimnd omvaldes Eric Midfalk (sammankallande), Maj-Britt Carlsson och Elisabeth Jénsson.

Information om Nils Ferlin-Sallskapets hemsida.

Annika Luttropp informerade om vad man kan hitta under sokordet Ferlin pd Internet, allt ifrn en Varmlands-
pizza Nils Ferlin med kttfars och rakor till en armenisk poet, som dverstter Nils Ferlin. Traffarna pa detta sok-
ord tar aldrig slut.

Gunnar Warren, son till Ferlinpristagaren Stig Warren, har erbjudit sig att gore en hemsida till Nils Ferlin-Séllskapet
helt gratis. Webbadressen kommer att publiceras i Poste Restante och &r http:go.to/ferlin, han tycker att det &r en
bristsituation att det inte finns en hemsida idag. P4 hemsidan kommer alla tidigare litteraturpristagare och truba-
durpristagare att finnas med, samt en lank till Annika Luttropps e-mail for ev. adressindringar och namn pa ord-
forande, sekreterare med mera i styrelsen.

Arsmétet beslutade att ge sitt godkannande till en hemsida. Annika Luttropp skriver till Gunnar Warren och
meddelar detta, samt ger tillatelse enligt PUL (personuppgiftslagen) att publicera namn och adresser pa ord-
forande, med flera i Nils Ferlin-Séllskapets styrelse.

Forslag till Ferlinpristagare

a. Lyrikpris

Till 2001 &rs Ferlinpris (25.000:-) nominerades Birger Franzén (forslag av Karl-Gosta Lundgren, Motala), Eva Kilpi,
Thomas Tidholm (férslag av Karin Fabreus, som ldste “Bést att vanta” ur Notiser -94, samt “Méanniskor” ur Fri-
luftsliv och strandomraden. Hon motiverade med att Thomas Tidholm skriver ett bra talsprak, har en smasvart
humor, blandar in kosmos i sina dikter och har medkénsla med oss ménniskor, vilket gér honom lika Nils Ferlin),
Jan Martensson (i Malmé), Katarina Frostenson, Arne Séll, Birgitta LillPers, samt Tor Englund.

b. Trubadurpris

Till 2001 ars Trubadurpris (15.000:—) nominerades Par Sérman, Mats Paulsson, Jeja Sundstrom, Lars Demian samt
Maritza Horn.

Ytterligare forslag kan skickas in till sekreteraren Annika Luttropp till och med 17 augusti 2001.

Ovrig"a fragor :
Olof Ogren meddelade att Eric Midfalk talat med Peter och Orjan Enstrom om att det bor skapas en Curt Enstrom

Minnesfond. Peter och Orjan Enstrém vill gdrna ligga en grundplét till en sddan fond. Uppdrogs at styrelsen att
behandla denna fraga och besluta vad pengarna i sa fall ska anvéndas till.
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Tor Englund tog upp medlemsavgiften och féreslog den oféréndrad det vill séga till 150:- och 100:- f6r studerande

och pensionérer, samt 1.500:- for stindigt medlemskap. Arsmétet godkinde detta forslag.

Styrelsens ledaméter, som var nérvarande presenterade sig och Jarl Magnusson beréttade om sina framgangar, nir
han vérvar medlemmar (fér narvarande har han vérvat éver 200) till Nils Ferlin-Sallskapet. Han har ocksa satt iging

Karlstad, s& att &ven de reser en staty &ver Nils Ferlin. Aven Esse Jansson bearbetar Karlstad i detta syfte.

Beslutades att ha en malsittning med att f4 upp medlemsantalet till 2000 medlemmar. Bengt Grive lovade att om-
gdende vérva 2 medlemmar, en fran Filipstad och en fran Arvika. Ovriga forslag var tvangsrekrytering via att man

ger bort ett medlemskap, som present.
Eventuellt kan nésta drsmote dga rum i Borldnge p4 Romme Hed men detta beslut tas av styrelsen.

Olof Ogren informerade om att kvallens lotteri har 2 tavlor som vinster dir Peder Enstrom skinkt den ena, en

litografi av Spanien-Gustav.
Niésta styrelsemote dger rum mandagen den 20 augusti.

§ 15 Motets avslutande
Ordférande férklarade arsmotet avslutat.

Vid protokollet: Annika Luttropp Justeras: Olof Ogren Justeras: Henry Iserman, Ulla Virmniis
(motessekreterare) (mdotesordforande)

Deckarforfattare inspireras av Ferlin

ROLF MARTH

Nér Anna Jansson skriver sina deckare inspireras ner. Anna Jansson har for 6vrigt nominerats for &rets
hon av Nils Ferlins dikter. Hitills har hon kommit ut Polonipris, som delas ut till en lovande kvinnlig deck-
med tva bocker. “Stum sitter guden” och ”Alla de still- arforfattare.
samma doda”. Anna Jansson kommer ursprungligen fran Gotland,

”Stum sitter guden” gavs ut foérra aret och Anna men bor numera i Orebro, ddr hon arbetar som sjuk-
hémtade inspiration fran Ferlins dikt med samma skoterska. Sa forfattandet dr ingen heltidssyssla. Dess-
namn. hennes andra bok kom ut i ar och heter ”Alla utom &gnar hon sig at visor och sjunger och spelar
de stillsamma déda”, med Ferlin-dikten “Spérjer du, gitarr. Férutom Ferlin, dr Karin Boye en diktare som
broder” som férlaga. star henne néra. Och hon har tonsatt bdda. Av Annas

Kriminalkommissarien Maria Wern ar huvudperson Ferlin-tonsattningar kan ndmnas ”Stum sitter guden”,
ide bada béckerna, som har fatt mycket bra recensio- "Spérjer dubroder”, “De déda sova” och “Lépsedel”.

Hej alla Internetanvindare!

Nils Ferlin-Séllskapet har numera en hem- in det pa hemsidan. Hans e-mail &r:
sida som skots av Gunnar Warren. Dér finns jll006w@tninet.se
en lista pa alla pristagare och trubadurprista- Vill Ni skriva till Gunnar Warren dr hans
gare, en kort sammanstéllning om innehéllet adress: Vasagatan 9 B, 216 11 Limhamn.
i senaste numret av Poste Restante, uppgifter
om ordforande, skattmaistare, sekreterare med Vil métt pd nitet Onskar
flera och andra aktuella informationer. Annika Luttropp (sekreterare)

Det finns d4ven en lank till min e-postadress,

déar Ni kan gora adressdndringar eller kom- “
ma med fragor om Nils Ferlin-Séllskapet.

Adressen ar http://go.to/ferlin alternativt MAN USSTOPP
http:/ /user.tninet.se~jll006w /nfindex.htm for nasta nummer av

Vill Ni skicka e-post direkt till mig dr min
e-mail: annikaluttropp@hotmail.com
Om Ni vill att ndgon information ska sta ﬂs B Bs a“ B
a hemsidan till len k t Ni sk
pa hemsidan till exempel en konsert Ni ska ar den 15 ma 2000

gora reklam for eller dylikt kan Ni skicka e-
post direkt till Gunnar Warren sa ldgger han N

DARA
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INBJUDAN

Nils Ferlin-sillskapets medlemmar hiilsas varmt vilkomna till utdelningen av drets

FERLIN-PRISER

till Gunnar Harding och Jeja Sundstrom
fredagen den 19 oktober kl 19.00

i SIOFARTSHUSET
Skeppsbron 10, Stockholm

Med anledning av att det i ar (den 21 oktober) &r 40 ar sedan Nils Ferlin
gick bort firar vi hans minne med en middag som bestar av en 3-rdtters meny.
Den bestar av:
Kall inkokt basilikaglacerad lax med ortcréme och rostad tomatvinaigrette
Pepparstekt hjortinnanldr med dppelgriddsdis och primdrer
Hallonparfait med firska bir
Kaffe eller te

®

@

@

®

Menyn kostar:
Alt. 1: Inklusive en flaska lattol eller Ramlosa, 355 kronor
Alt. 2: Inklusive en flaska latto] eller Ramldsa, samt ett glas vin (a 60 kronor), 415 kronor
Den som vill ha vegetariskt alternativ méste ange detta pa inbetalningsavin!

OBSERVERA! Det gér inte att bestilla vin vid bordet utan allt maste betalas i forvag!
Onskas ytterligare vin maste alltsa kostnaden for detta laggas till vid inbetalningen.

VIKTIGT! Gl6m inte att ange vilket alternativ Ni viljer pa inbetalningsavin!

Anmalan sker genom insdttning av beloppet pa Nils Ferlin-séllskapets
postgironummer 35 21 55-6 och maste vara Séllskapet tillhanda senast den 8 oktober.

Tank pa att det tar posten ett par dagar att gireral

Vil mott till en minnesrik Ferlin-afton!

Styrelsen
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